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Mpepncnosune
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N peKkoMeHAaunm No MexrocyaapCTBeHHON cTaHdapTusaumun. MNMpasuna pa3paboTku, NPUHATUA, 06HOBNEHUS
N OTMEHbI»

CeefleHus o cTaHgapTe

1 NOATrOTOBJ/IEH OTKpbITbIM aKuMOHepPHbIM 06LEeCcTBOM «Bcepoccuinicknii HayuyHo-uccnegosaTesib-
CKWI MHCTUTYT cepTudukauumn» (OAO «BHUNC») Ha ocHOBe COBGCTBEHHOrO NMepeBofa Ha PYCCKWI A3bIK aH-
rNOs3bIYHON Bepcun cTaHgapTa, yKasaHHOro B nyHkte 5

2 BHECEH ®egepasibHbIM areHTCTBOM MO TEXHUYECKOMY PEry/InpoBaHNI0 1 METPOsIoTUn

3 MPUHAT MexrocysapcTBeHHbIM COBETOM MO cTaHgapTusauuu, MeTponiorum u ceptudukaunm
(npotokon oT 14 Hoa6psa 2014 r. No 72-I)

3a NpuHATNE NPorosocoBanu:

Kpa)Koe HanMeHoBaHue CTpaHbl KO,CI, CTpaHbl COKpaLueHHOe HanmMmeHoBaHue
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Knprusus KG KbipreisctaHgapt
Monpgosa MD Monpoea-CraHgapT
Poccusa RU PoccraHgapt

4 Mpukaszom dPefepanbHOro areHTCTBa N0 TEXHUYECKOMY PErysimpoBaHuio u MmeTponorum ot 17 Hoabps
2014 r. No 1588-cT MexrocyaapcTBeHHbIn cTaHgapT TOCT ISO 5492— 2014 BBeaeH B geiicTBME B KayecTBe
HauMoHanbHOro ctaHgapta Poccuiickoit ®epepaunn ¢ 1 aHBapa 2016 r.

5 HacTosAwwuii cTaHgapT nugeHTM4YeH mexayHapogHomy ctaHgapTy 1SO 5492:2008 «CeHCOpHbIA aHanus.
Cnosapb» («Sensory analysis — Vocabulary», IDT).

MexpayHapoaHblii cTaHAaapT paspaboTaH nogkomutetom SC 12 «OpraHonenTUuyeckuii aHanms» TexHu-
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ctaHgapTusauum (1ISO).

HavmeHoBaHWe HacTosALWero craHjapra U3MeHeHO OTHOCUTE/IbHO HaVMEeHOBaHUA YKa3aHHOro mexay-
HapoaHoro ctaHgapTa gNnsa npuBeaeHus B cootBeTcTBue ¢ FOCT 1.5 (nogpasgen 3.6).

B HacToflwem cTaHfapTe TEPMUH «CEHCOPHbIN» 3aMeHeH Ha TePMUH «OpraHonenTUYecKnin» B Lensx
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NHdopmauna o BBeAeHUM B felicTBue (NpekpalieHnn AeiicTBUA) HacTosAW ero ctTaHjapTta u usme-
HEHWU K HEMY HA TEPPUTOPUMN YKa3aHHbIX Bbllle rocyAapcTsB Ny6/IMKyeTCa B yKasaTeiAX HaunoHasnbHbIX
cTaHfapToB, M34aBaeMbiX B 3TUX rocygapcTeax, a Takxke BceTun MHTepHeT Ha caliTax COOTBeTCTBY-
IOLWKNX HaLMOHa/IbHbIX OPraHoB Mo cTaHjapTusaumnn.
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M E X O CY 4 AP CTUBEHH b @ C T A HAOAPT

OPFAHOMEMNTUYECKUM AHANN3S
Cnosapb

Organoleptic analysis. Vocabulary

[Oata BBefeHus — 2016— 01— 01

O6nacTb NpUMMeHeHus

HacTosilunii cTaHfapT COAEPXUT TEPMUHbI U UX ONpeaesieHusi, OTHOCSLMECS K OpraHonenTu4eckomy
aHanusy.

MpumevaHuna

1 M'pammatunyeckme hopmMbl TEPMUHOB YKa3aHbl TaMm, rAe 3TO NPU3HAHO HYXXHbIM.

HacTtosawumii ctaHaapT NPYMEHVM BO BCEX OTPACAX NMPOMbILLNEHHOCTH, FAe UCMO/b3YeTCs OLeHKa NPoAyKToB ¢ Mo-
MOLLIbIO OPraHoB YyBCTB.

TepMuHbI pacnpegeneHbl No cneaywmm pybpukam:

1) obwan TepmuHonorus.

2) TepMMHONOrNS, OTHOCALLAACS K OpraHam YyBCTB;

3) TEPMUHO/IOIUA, OTHOCALLAACA K OPraHoIENTUYECKUM XapaKTepUcTMKam;

4) TepMUHONOTNSA, OTHOCALLASACA K METOAAM.

2 B fONOSIHEHME K TEPMUHAM Ha Tpex odmumasbHbIX A3blkax 1ISO (aHrnniickom, opaHLy3CKOM 1 pycCKOM), HacTo-
AWM CTaHJaPT COAEPXUT IKBUBAIEHTHbIE TEPMUHbI HA HEMELKOM M MCNAHCKOM Si3blKax; OTBETCTBEHHOCTb 3a UX Ny6u-
Kauuto HecyT komuTeTbl-uneHbl Mepmanum (DIN) n ApreHTuHbl (IRAM), COOTBETCTBEHHO, U NpeACcTaB/IeHbl OHM TOSbKO A1
nHhopmaLummn. ToNbKo TEPMUHBI U ONpeaeneHns, NpeacTaB/eHHble ouLManbHbIMKU A3blkamu, MOTYT paccMaTpuBaTbCs
Kak TepMuHbl 1 onpegenexus ISO.

1 O6uwas TepMuMHONOIMA

1.1 opraHofenTuyeckuii ananus, cyul.: UccnegosaHue en sensory analysis, noun
C Ue/1bi0 OLEHKY OPraHoNenTNYECKX XapakTepuCcTuK NPOAYKTA  f analyse sensoriello. f

C MOMOLL b OPraHoB YyBCTB. ]
de sensorische Analyse. Subst.

sp analisis sensorial, sustantivo
1.2 opraHonentuyeckuit, npun.: OTHOcAwWwMICA K Uc- en sensory, adj
Nosb30BaHN0 OPraHOB YyBCTB Ye/I0BEKA. fr sensoriel. adj
de sensorisch. Adj.
sp sensorial, adj
1.3 opraHonenTuyeckas xapaktepucTtuka, cyu.: Owy- en attribute, noun
LjaemMoe CBOICTBO. fr  attribut. m
doscripteur, m
de Merkmalseigenschaft. Subst.

sp atributo. sustantivo

MN3paHne ouymansHoe
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1.4 opraHonenTuyeckunin, npun.: OTHocAwWMIica

KO-NM60 xapakTepucTuke NpoayKTa, BOCNPUHUMaEMoit opra-

fr
HamMu 4yBCTB

de

Sp

1.5 opraHonenTuyeckuii mcnelTatenb, cyw.:. Jllo6oe en
/L0, KOTOpOe MPUHMMAET y4yacTue B OPraHONenTUYECKOM g
aHanuse.

de

MpumeyaHus

1 HenoAroToBNeHHbI UChbITaTeNb — 3T ML, OT kotoporo  SP
He TpebyeTcsl COOTBETCTBME YCTAHOB/EHHLIM KPUTEPUSIM 1 HOPMaM.

2 TMoAroToBMEHHbIA UCNbITaTENb — 3TO /INLO, KOTOPOE COoOT-
BETCTBYET YCTaHOB/IEHHbIM KPUTEPUAM 1M HOpMaM U paHee NpuH1Ma-

10 yyacTue B OpraHosienTU4eCcKOM aHan3e.

1.6 oTo6paHHbI ncnblTaTenb, cyu.: cnbiTaTenb, Bbl-  en
6paHHbIii 32 CBOM CMOCOGHOCTM BbLIMOMHATL OpraHonentuye- g
CKOe ucnblTaHune.

de
Sp

1.7 akcnepT, cyuw,.: Jluyo, Kotopoe, 6narogapsi cBoum en
3HAHMSIM UM NPaKTUYECKOMY OMbITYy SBASETCS KOMMETEHT- g
HbIM. 4TOGbI BbiCKa3blBaTb CBOE MHEHWe B TOW 061acTu, B Ko-
TOpOW KHeMy/Hell obpalwalnTcsa 3a KOHCybTauuei. de

sp

1.8 akcnepT-ucnoiTatens B ob6nacTu opraHonentu- en
yeckoro aHanusa, cyul.: OTobpaHHbIli UcnblTaTenb, npoae-
MOHCTPUPOBAaBLUWIA BbICOKYIDO CEHCOPHYI YyBCTBUTENbHOCTb, fr
MMeLWmnii cneunanbHyo NOATOTOBKY, M OMbIT y4acTUsi B OpraHo- d
nenTUYeCcKMx TecTax M CnocobHbIli faBaTb XOPOLIO BOCNPOU3- €
BOAVMblE pe3ynibTaTbl OPraHoenTUYeCcKX OLEHOK PasiMyHbIX  Sp
NPOAYKTOB.

1.9 KOMUCCMS MO OPraHoIENTUYECKON oueHKe Kadye- en
CTBa MPOAYKTOB, Cyl,.: [pynna ucnoitatenei, NpUHUMaKLWNX ¢
yyacTue B OpraHonenTMYecKoMm aHanuse. d

e
Sp

1.10 noagroToBKa KoMmuccuu, cyul.: Pag 3aHATuiA, Ha Ko-  en
TOPbIX UCMNbITATeNIell 3HAKOMST C 3ajayamu, KOTopble JO/KHbI ¢
6bITb BbIMO/IHEHBI KOMWUCCUEN NPU OpraHoNenTUYecKol oueHke
KOHKpeTHoro(bix) npoAykta(oB), rge MoryT paccmarpuBaTtbCs de
COOTBETCTBYIOLWME XapakKTepPUCTUKW NPOAYKTOB, 3TaNOHHble SP
OL,eHOYHbIE LWKasbl, MEeTOAbl OLEHKN U TEPMUHOOTUSA.

1.11 o6bwee MHeHne komuccuu, cyw,.: Cornacue cpean en
Y/IeHOB KOMWCCUW OTHOCUTE/IbHO TE@PMUHOMIOTUN U NHTEHCUB-
HOCTU XapakTepucTUK NPOAYKTOB. d

e
sp

1.12 notpebuTtens, cyw.: Jinyo, KOTOpPoe WUCNONb3BeT
nNpoAYyKT. fr

de
sp

Keka- organoleptic, adj

organoleptique. adj
organoleptisch. Adj.
organoloptico. adj
sensory assessor, noun
sujet sensoriel. m
Priifperson. Subst.

evaluador sensorial, sustantivo

selected assessor, noun

sujet qualifie. m

ausgowahlter Priifer. Subst.
evaluador seleccionado. sustantivo
expert, noun

export, m

Sachverstandiger. Subst.

experto. sustantivo

expert sensory assessor.
noun

sujet expert sensoriel. m
Sensoriker. Subst.

evaluador sensorial experto.
sustantivo

sensory panel, noun
jury, m

Panel. Subst.
Priifpersonongruppe. Subst.

panol sensorial, sustantivo

panol training, noun

formation du jury, f

Schulung des Panels. Subst.
ontrenamionto del panel, sustantivo

panel consensus.noun
consensus dujury, m
Konsens des Panels. Subst.
consenso del panel, sustantivo
consumer, noun
consommateur. m
Verbrauchor. Subst.

consumidor. sustantivo
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1.13 perycrtaTtop, cyuw.. Mcnbitatenb, oTobpaHHbiienc-tastor. noun
MbITATENb MW IKCTIEPT, OCYLYECTBASAIWMUA OLEHKY OpraHonen- ¢
TUYECKNX XapaKTepuUCTUK NULLEBOro npoaykra B OCHOBHOM C
NOMOLL b CEHCOPOB POTOBOW NONOCTHU.

ddgustateur. m
de Verkoster. Subst

sp dcgustador. sustantivo

MpumedyaHne — O6bIMHO MPeAnoOYTUTENEH TEepPMUH
«mcnblTarenb».

1.14 pneryctaumusa, cyw.. OpraHonentuyeckas oueeRa tasting, noun
nuLLEeBOro NPoAyKTa B POTOBOM MOMOCTH. fr ddgustation, f

de Degustation. Subst.
Vorkostung, Subst.
sp degustacion. sustantivo

1.15 npoaykKT, cyw.: Cbefo6HOe nam HecbefobHoe Be- en product, noun
LLLecTBO, KOTOPOE MOXHO OLEeHUTb C NMoMoLLblo opravonentu-  fr
yeckoro aHanusa.

produit. m

de Prufmaterial. Subst.
Mpumepbl — TMuweBble NPOAYKTbl, KOCMETWKa, TekK- )
CTU/IbHBIE TKAHU. sp Producto. sustantivo

1.16 o6bpasey, cyuw,.: Obpasel nNpoaykra, cyul.: akzemM- en sample, noun

NASP WK YacTb NPOAYKTA, NpeacTaB/ieHHas ANs aHanm3a. fr  echantillon. m

echantillon d’un produit. m
de Probe. Subst.
Probe eines Prufmaterials. Subst.
Sp muestra. sustantivo
muostra de un producto. sustantivo
1.17 o6pa3sey gnsa aHanu3a, cyw,.: Obpasey npogykra, en tostsample, noun
noAsepraemoro aHanmsy. fr echantillon pour essai. m
de Priifmuster. Subst.
Priifgut, Subst.
sSp muestra para el ensayo. sustantivo

1.18 yacTb ob6pasya AN aHanusa, cyw.: Yactb 06pa3- en test portion, noun
La. HemocpeACTBEHHO aHaNu3npyemas ucnbiTatenem. fr  prise d'essai, f
de Priifprobo. Subst.
sp porcion para el ensayo. sustantivo

1.19 KOHTpO/iIbHAs TOuKa, cyul.. BeibpaHHoe 3HaueHune en reference point, noun
(oAHOW MAM HECKONbKMX XapaKTepUCTMK NPOAyKTa), Mo KOTOPO- ¢

point de reference, m
MY OL,eHMBalTCS 06pasLbl.

de Bezugspunkt. Subst.
sp punto do referenda, sustantivo

1.20 KOHTPONbHBIN 06pasel, cyu.: O6pasey oueHmBa- en control sample, noun
eMOro Martepuana, BbIGpaHHbIA B KaUecTBe aTanoHa ANs CPaB-
HEHMWSA C HUM ApYyrux o6pasLoB.

echantillon tdmoin. m

de Kontrollprobe, Subst.
MpumeuaHne — O6pasel MOXET GblTb NPeACTaBNEH UC- Standardprobo. Subst.
NbITATENSIM KaK KOHTPO/IbHbIV UM KaK C/IENOI KOHTPOSbHBIA. )
sp muestra control, sustantivo
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1.21 pechepeHTHbIN o6pasey, cyw.. Ctumyn/Bewe- en reference sample, noun
CTBO. MHOTAA OT/IMYHOE OT aHANM3MPYEMOro Matepuana, TWa- ¢  gchantillon de ref6ronce. m
TeNbHO 0TO6paHHOe C Liefblo onpejeneHns uam unncTpaunm
XapaKTepucTukn unm 3afaHHoro YpoBHA KOHKPETHOI xapakTte-
PUCTUKN. C KOTOPbLIMU AO/DKHbI CPaBHUBATHCA BCE OCTasIbHbIE.

produit de reference, m

de Roferenzprobe. Subst.
Vcrgloichsprobo. Subst.
Bezugsprobe. Subst.

sp muestra de referenda, sustantivo

1.22 repoHuyeckunii, npun.: OTHocsawmiica K noHATUaM en hedonic, adj
«HPaBUTbLCA» U «HE HPABUTLCA». fr hedonique. ad]
de hedonisch. Adj.
sp hedonico. adj

1.23 npuemnemocTsb, cyll.: CTeneHb, B KOTOpOil cTuMyn  en acceptability, noun
HPaBUTCSH WM He HpaBUTCA BOOOLWE WU NPUMEHUTEsSIbHO K fr
KOHKPETHbIM OpPraHofenTUYEeCKNM XapakTepmucTukam.

acceptabilite. f
de Akzcptanz. Subst.
sp aceptabilidad. sustantivo

1.24 npepnouTeHue, cyw.: Beibop ucneiTatenem ogHo- en preference, noun
ro cTUMyna wnu NpoaykTa U3 pspa Apyrux B JaHHOM Habope
Ha OCHOBAHMWU reJOHNYECKNX KpUTEpUes.

preference, f
de Praferenz. Subst.
sp preforencia. sustantivo
1.25 oTBpaweHune, cyw,.: HyBCTBO HEMNPUATUSA, Bbi3biBAa- €n aversion, noun
emMoe CTUMYJ/IOM. fr  aversion, f

de Abneigung. Subst.
Aversion. Subst.
sp aversion, sustantivo
1.26 pa3nuyeHue, cyuw,.: Jelictene, coctosuiee B onpe- en discrimination, noun
AeNeHnn KauyecTBEHHOrO W/WAU KONMYECTBEHHOTO pasiuuus g
Mexay ABYMS WU HECKOSIbKUMU CTUMYJTAMU.

discrimination, f
de Unterscheidung. Subst.
sp discriminacion. sustantivo

1.27 puckpuMmnHauumoHHas cnocobHocTb [opraHa en discriminating ability, noun
4yBCTB], Cyu|.. YyBCTBUTE/ILHOCTL, OCTPOTA, CMOCOGHOCTb K ¢ aptitude a la
BOCMPUATUIO KOJTMYECTBEHHbIX U/UN Ka4YeCTBEHHbIX pasnynii. discrimination. f
de Unterschoidungsvermogen. Subst.
sp habilidad discriminativa. sustantivo
1.28 anneTuT, cyw.: dusmonornyeckoe u ncuxonornye- en appetite, noun
CKOEe COCTOSIHWE, BblpaXXeHHOEe XenaHneM ecTb UAN NUThb. fr  appetit. m
de Appetit. Subst.
sp apetito. sustantivo
1.29 anneTuTHbIA, npun.: OnpegenexHve NpoAykTa Bbl- en appetizing, adj
3blBalOLLErO anneTuT. fr  appetissant. adj
de appetitanregend. Adj.

sp apetitoso. adj



1.30 BKyCcOBble KayecTBa, BKyC, anneTuTHOCTb, CyLl.:
KauecTBo npogykTa, KOTopoe fgenaet ero npusaTHbIM A8 efbl
nnun MATbA.

1.31 ncuxodusuka, cyw.. Hayka, uccnegyrouian cBasm
Mexay msmepsieMbiMU CTUMY/laMW U COOTBETCTBYOLWMUMMN Op-
raHoNnenTUYeCcKUMN peakumamMu.

1.32 onbpaktomeTpus. cyul.: iamepeHue peakuum uc-
nbiTatesnieil Ha 060HATE NbHbIE CTUMY/IbI.

M pnmedaHne — OTHOCUTCA K UCTIbITATENAM.

1.33 onbtaktomeTp. cyu,.: lNpubop, MCNONb3yeMblit
ANA NpeAbABNEHNUA UCNbITaTeto 060HATENbHbIX CTUMYNOB B
BOCMPOU3BOAUMbBIX YC/IOBUSIX.

1.34 opopumeTpusa, cyw.: MiIamepeHne CBOWCTB 3anaxa
BeLecTs.

MpumeuyaHne — OTHOCUTCS K NPOAYKTaM.

1.35 naxy4yee Belw,ecTBO, cyll.: BewectBo, netyuune co-
CTaBAWLWME KOTOPOro MOTyT 6bITb BOCNPUHATLI OPraHoM 060-
HAHUA (HepBaMu BKAOYNTEbHO).

1.36 kayecTBO, cyul.: COBOKYMHOCTb CBOMCTB W Xapak-
TEPUCTUK MpPOAYyKTa, npouecca Wan ycnyru, Kotopas rosoput
0 ero cnocobHOCTN Y40BNETBOPATH BblPaXKEHHbIE UK nogpas-
yMeBaeMmble NoTpebHOCTU.

1.37 kpuTepuit kayecTtBa, cyuw,.: OQHO CBOICTBO WK
ofHa xapaKTepucTuKa, BblbpaHHas cpean NpoyYux Aas OLEeHKu
o6l ero kayecTsa npoaykra.

1.38 attuTioa. cyuw,.: CKNOHHOCTb pearnposathb onpeje-
JIEHHbIM CMOCO60M Ha KaKyk-nbo Kateropuio 06b-LeKTOB Un
naen.

1.39 nepetupaHue, cyuw,.: XXesaTtenbHoe, U3Menbyalo-
uee n nepeTtuparLliee gelictene sybamu.

en

de
sp
en
fr

de
sp
en

de

sp
en

de

sp
en

de
sp
en
fr

de
sp
en

de
sp
en

de

sp
en

de

sp
en

de
sp
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palatability, noun
palatabilito. f
Schmackhaftigkeit. Subst.
palatabilidad. sustantivo
psychophysics, noun
psychophysique, f
Psychophysik. Subst.
psicofisica. sustantivo
olfactometry, noun
olfactometrio. f
Olfaktometrie. Subst.
olfatometria. sustantivo
olfactometer, noun
olfactometre. m
Olfaktometer, Subst.
olfatdmetro. sustantivo
odorimotry, noun
odorimetrie. f
Odorimetrie. Subst.
odorimetria. sustantivo
odorant, noun
substanco odorante. f
Duftstoff. Subst.
odorante. sustantivo
quality, noun

quality, f

Qualitat. Subst.
calidad. sustantivo
quality factor, noun

facteur do qualite. m
critdre de qualit6. m

Qualltatsfaktor, Subst.
factor do calidad. sustantivo
attitude, noun

attitude, f

Einstellung. Subst.

actitud. sustantivo
mastication, noun
mastication, f

Kauvorgang. Subst.
masticacion. sustantivo
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2 TepMUHOMOIMNA, OTHOCALLAACA K OopraHam 4YyBCTB

2.1 peuentop, cyu,.: Cneuyucbuuyeckan 4acTb opraHa en receptor, noun
4yyBCTBa, pearupyrolas Ha KOHKpPeTHbI/ CTUMY. fr  rcccpteur. m
de Rezeptor. Subst.
sp receptor, sustantivo
2.2 ctumyn, cyul.: To. 4To BO36yxAaeT peuentop. en stimulus, noun
fr  stimulus, m
de Reiz. Subst.
sp estimulo. sustantivo
2.3 BocnpuATue, cyuw,.: Oco3HaHuMe pe3ynbTaToB BO3- en perception, noun
[eNCTBUIA OAHOrO UNN MHOTUX YYBCTBUTENbHbIX CTUMY/OB. fr  perception, f
de Wahrnohmung. Subst.
sp percopcion. sustantivo
2.4 owyuweHune, cyu.: MNcuxousmonornyeckas peak- en sonsation. noun
LS. BbI3BaHHasA CTUMYyNsaUnein opraHa 4yBCTB. fr sensation, f
de Empfmdung. Subst.
Sinneseindruck. Subst.
sSp sensacion. sustantivo

2.5 4yyBCTBUTENBHOCTb, cyul.: CNOCOBGHOCTb BOCNPUHU- en sensitivity, noun
MaTb, KOJIMYECTBEHHO WU KayecTBEHHO WAEHTU(ULMPOBATL ¢
n/vnn puddepeHuUnpoBaTb OANH NN HECKONIbKO CTUMYOB C
MOMOLLbI0 OPFraHOB YyBCTB.

acuity, f
de Sensibilitat. Subst.
Empfindlichkeit. Subst.

MpumeyaHne — Ha dpaHLy3CKOM A3bIKE 3TOT TEPMUH - .
P tpariuy P sp sensibilidad. sustantivo

He cnefyeT myTaTb C TEPMUHOM «sensibitite», KOTOpbIA OTHOCUTCA K
YPOBHIO CNOCOBHOCTM K pasnuyeHnto (cm. 2.10).

2.6 opraHonenTuuyeckas (ceHcopHas) aganTauus, en sensory adaptation, noun
cyuw,.: BpemeHHOe W3MeHeHWe 4yBCTBUTENLHOCTW oOpraHa ¢
4YyBCTB B BC/NEACTBME €0 MPOAOIKNTENbHON u/mnn noBTops-
oL eics CTUMYnALMUN.

adaptation sensorielle. f
de sensorische Anpassung. Subst.
sp adaptacidn sensorial, sustantivo

2.7 opraHonentuyeckas (COHcopHas) ycTanocTb. en sensory fatigue, noun
cyw.: ®opma opraHonenTMYeckoit agantauun, Npu KOTOPoh ¢
MMeeT MECTO CHUKEHNE YYBCTBUTEIbHOCTM OpraHa 4YyBCTB.

fatigue sensoriolle. f
de Sinnermudung. Subst.
sp fatiga sensorial, sustantivo
2.8 NHTEHCUBHOCTb, cyl. (owyueHune): CTeneHb Boc- en intensity, noun
MPUHATOrO OLYLEeHNS. fr intensity, f
de Intonsitat. Subst.
sp intensidad. sustantivo
2.9 NHTEHCUBHOCTb, cyuw. (cTumyn): BenununHa ctumy- en intensity, noun
na. Bbl3blBalOLLET0 BOCMPUHATOE OLLYyLLEHNE. fr  intensite. f
de Intonsitat. Subst.

sp intensidad. sustantivo



2.10 ocTpoTa, cyw,.: Cnocob6HOCTL pacno3HaBaTb He3Ha-
YnTesnbHble OT/INYNA MeXAy CTUMynamu.

MpumMmeyaHne — Ha ppaHLy3CKOM S3bIKE ITOT TEPMUH HE

cnefyet nyTaTb C TEPMUHOM «acuHE», KOTOpbIi OTHOCUTCSA K CNOCO6-
HOCTW BOCNPUHUMATb BOOOLLE, 6€30THOCUTENBHO YPOBHS.

211 mopanbHOCTb, Cyl,., OpraHosentuyeckas Mo-
AanbHOCTb, cyuw,.: MNMpuHagNexXHOCTb OTpaxaemoro pasgpa-
XUTENA K Kakoi-nmbo onpefeneHHoli opraHonenTuyeckoi
cucteme, Hanpumep, 3BYKOBas, BKycoBasi, O6GOHATeNnbHas,
TakTUbHasA, TenecHopasgpaxuTtenbHas uan BulyanbHas Mo-
[anbHOCTb.

2.12 Bkyc, cyuw,.: OuwyueHnsa, BOCMNPUHATbLIE OpraHom
BKyca Nnpu CTUMYNALUM HEKOTOPbIMW PacTBOPUMbIMU Belle-
cTBamMu.

MpumeyaHune — TepMUH «BKYC» He CrieflyeT UCMOo/b30BaTb
Ans 0603HaYeHNs coveTaHns BKYCOBbIX, 0O0HATE/IbHbIX N OcA3aTelb-
HbIX OLLYLLIEeHW, KOTOpble 0603HAYaTCA TEPMUHOM «dNeinBop» (CMm.
3.20).

Ecnn, B pa3roBOpHO peun, TEPMWH WCMOMb3YeTCH B 3TOM
CMbIC/Ie, €ro crieflyeT COMnpoBOXJaTb OnpefesMTenemM, Hanpumep,
«BKYC N/IECEHUN», «BKYC MasIMHbI», «BKYC NMPOOKM».

2.13 BkycoBOWi, npun.: OTHOCALWMNIACS K HYBCTBY BKyca.

2.14 o60HATENbHbIW, Npun.: OTHOCAWMICA K YyBCTBY
3anaxa.

2.15 yyBcTBOBAaTbL 3anax, mar.. BocnpyHumatb Uan nbl-
TaTbCA BOCMPUHATL 3anax.

2.16 oca3aHue, cyll.: TakKTUNbHOE YyBCTBO.

2.17 3peHue, cyul.: 3puTesibHOE YyBCTBO.
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acuity, noun
sensibilite. f
Sensitivitat, Subst.
agudeza. sustantivo
modality, noun
sensory modality, noun

modality, f
modalite sensoriolle. f

Modalitat. Subst.
Sinnosmodalitat. Subst.

modalidad, sustantivo
modalidad sensorial, sustantivo

taste, noun
goilt. m
Goschmack. Subst.

gusto, sustantivo

gustatory, adj
gustatif. adj
gustatorisch. Adj.
gustativo. adj
olfactory, adj
olfactif. adj
olfaktorisch. Adj.
olfativo. adj

to smell, verb
sentir. verbe
riechen. Verb
oler, verbo
touch.noun
toucher, m
Beriihren. Subst.
tacto. sustantivo
vision, noun
vision, f

Sehen. Subst.
visibn. sustantivo
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2.18
CTBY.

2.19 TpureMunHanbHble OWYyLWEeHNA, CyLl., opoHa3ab-
Hble XMMUYeckune pasfpaxeHus, cyu.. OwyuweHus, Bbl3BaH-
Hble pasgpaxeHneM XMMUYeCKMMWU CTUMynamMu BO PTy. B HOCY
nunu ropne.

Mpumep — OwyuweHne oCTPOThl XpeHa.

2.20 KOXHOe 4yBCTBO, Cyl., TAKTUAbHbI, npun.: Jlo-
6ble YyBCTBa, peuLenTopbl KOTOPbIX HAXOAATCA Ha KOXe Waun
HenocpeaCcTBEHHO Nog Hel (MAu B cNmM3uncToit 060s104ke) 1 no-
3BOJIAIOT oWyl aTb NPUKOCHOBEHWE, faB/ieHne, Tenao, Xonon
n 60nb.

2.21 xummnoTepmuyeckoe ouwyueHve, cyul.: Owyuie-
Hue Tenna uam xonoga, Bbi3blBAEMOE HEKOTOPbIMU BellecTBa-
MUW. KOTOPOE He CBA3aHO C TeMnepaTypoil camoro BellecTsa.

Mprmep — Takue oLyl eHNsA Bbl3blBa0 TCA KancanymHom
(Tenna) n meHTONOM (X0N04).

2.22 TenecHble pasgpaxeHus, cyw.: OwyueHns gas-
neHua (ocsasaHue), Temnepatypbl U 6011, BOCNPUHUMAEMble
peuentopaMu, pacnosioKeHHbIMU Ha KoXe W rybax, Bkawvas
CNN3NCTY0 060/104KY NOSIOCTN pTa, A3bIK U NEPUOLOHT.

MpumeyvaHne -
pasgpaxeHunamu (2.24).

He nytatb C MbIlWEYHO-CyCTaBHbIMU

2.23 TaKTU/NbHble peuenTopbl Te/eCHbIX pasgpaxe-
HWN, cyw.: PeuenTopbl, pacnofioXXeHHble B KOXe A3blka, pTa u
ropna, Kotopble BOCNPUHUMAIOT reomeTpuyeckme xapakrepu-
CTUKN B TOM BUAeE, B KAKOM OHW OTpaXKeHbl BO BHELWHEM Buge
nULL,EeBOro NPoAyKTa.

2.24 mbllWeYHO-CcyCcTaBHble pasfapaxeHus, cyuw.: Ouy-
L|eHne MOJIOXKEHNS, ABWKEHUSA W HaNpsXeHWa vacteil Tena,
BOCMPWHMMAEMOEe HepBaMu W opraHamy B MblWLAX, CYXOXMW-
NNAX 1N cycTaBax.

MpumeyaHne — He nytatb C Te/IECHbIMU pa3fpaxeHn-
amu (2.22).
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cnyxoBoii, npun.: OTHocAWMIiCA K cnyxoBoMy agB-auditory, adj

auditif, adj
auditiv. Adj.
auditivo. adj

trigeminal sensations, noun
oro-nasal cgemesthosis, noun

sensation trigeminalo, f
cgemlo-sensibilite oro-nasale, f

trigominale Empfindungon. Subst.

sensaciones trigeminales, sustantivo
guimestesls oronasal. sustantivo

cutaneous sense, noun
tactile, adj

sens tactile, m
tactile, adj

Hautsinn. Subst.
taktil. Adj.

sentido cutanco. sustantivo
tictll, adj

chemothormal sensation, noun

sensation
chimiothermique. f

chemothermalor Effokt. Subst.
sonsacion quimlotermica. sustantivo
somesthesis. noun

somesthesie. f

Somasthesie. Subst.
Hautsensibilitat. Subst.

somestesis. sustantivo
tactile somesthetic
receptor, noun
recepteur tactile, m

taktiler somasthetischor Rezeptor.
Subst.

receptores somestesicos tactiles,
sustantivo

kinaesthesis. noun
kinesthosie. f
Kinasthesie. Subst.

kinostosis. sustantivo



2.25 nopor cTumyna, cyuw., nNOpor obHapyXeHus.
cyw.: MMHUManbHoe 3HaYeHne opraHoIenTUYecKoro cTumyna,
Heob6xoAnMoe AN BO3HUKHOBEHUSA OLLYLLEHUS.

Mpumevannsa

1 TepMuH «mopor» Bcerga Mcnofb3yeTcs ¢ Ksannduuypyo-
LM TEPMUHOM.

2 370 oLuyLLeHne MOXET He NAEeHTUMLMPOBATLCS.

2.26 nopor pacno3HaBaHWs, cyul., NOpPor WUAEHTKU-
dukaymmn. cyw.: MuHumManbHas du3nyeckas UHTEHCUBHOCTb
CTUMyna, Npu KOTOPOW BCAKWMIA pas3. Korga ata MHTEHCUBHOCTb
6yaeT UMeTb MecTo, UcnolTaTens 6yaeTt npucsansBaTb CTUMYNY
OfMH W TOT Xe AeCKpunTop.

MpumeyvyaHne — TepMuH «Nopor» BCerga UCnosb3yeTcs ¢
KBaIMPULMPYIOLLMM TEPMUHOM.

2.27 pudepeHumnanbHblii nopor, cyuw.: 3HayeHue
HaVMeHbLIEero BOCMPUHMMAEMOro pasnnuus B (U3NYECKOi
MHTEHCUBHOCTMN CTUMYNa.

MpumeyaHus

1 TepMuH «ropor» Bcerga UCMosib3yeTcs € KBaMULMPYO-
LLWIM TEPMUHOM.

2 Ha aHrnwiickom a3bike TepmuH «difference threshold» uHo-
roa o6o3Havaetcs 6ykBamm «DL» (difference limen — nopor dwm-
31010TNYECKoro oulyuleHnsa) nam 6yksamu «JIND» (just noticeable
difference — epBa 3ameTHas pasHuUa).

2.28 npepenbHbIli nopor, cyw.: MuHMManbHoe 3Haue-
HMe MHTEHCUBHOIO OPraHoNenTUYeCcKoro CTUMyna, Bbllle KOTo-
poOro Henb3s OWYTUTb Pa3HULY B UHTEHCUBHOCTH.

MpumeuaHune — TepMuUH «MOPOr» BCEraa UCMOMb3YyeTCs C
KBUIMPULMPYIOLLMM TEPMUHOM.

2.29 nognoporoBblit, npun.: OTHOCUTCA K MHTEHCUBHO-
CTW CTUMY/a HUXe paccMaTpuBaemMoro Tuna nopora.

2.30
CTU CTUMYyNa Bbllle paccMaTpuBaemMoro Tuna nopora.

231
BKYCOBbIM CTUMYyNnam.

MpumeyaHue — Ares3vsi MOXET GbITb MOJHOW UK YACTUY-
HOW. NOCTOSIHHO WK BPEMEHHOIA.
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stimulus threshold, noun
detection threshold, noun

seuil d'apparition. m

seuil do detection, m

seuil do perception, m
Reizschwolle. Subst.
Empfindungsschwolle. Subst.
Wahrnehmungsschwelle. Subst.

umbral de percepcion. sustantivo
umbral do doteccidn. sustantivo

recognition threshold, noun
seuil do reconnaissance, m
seuil d'identification. m

Identifizierungsschwelle. Subst.
Relativschwelle. Subst.

umbral de reconocimiento. sustantivo

difference threshold, noun
seuil differentiel. m
Unterscheidungsschwello. Subst.

umbral de diferenciacion. sustantivo

terminal threshold, noun

seuil final, m
saturation, f

Sattigungsschwelle. Subst.
umbral do saturacion. sustantivo
sub-threshold, adj
infra-liminaire, adj
unterschwellig. Adj.

subumbral. adj

HagnoporoBsblii. npun.: OTHOCUTCA K MHTeHCMBRO-supra-throshold. adj

supra-liminaire. adj
uberschwollig. Adj.

supra umbral. adj

ares3usd, cyul.: OTCcyTCcTBME YYBCTBUTE/IbHOCTEANK ageusia, noun

aguousie, f
Agousie. Subst.
Geschmacksverlust. Subst.

ageusia, sustantivo
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2.32 aHocMuda. cyul.. OTCYyTCTBME YYBCTBUTENBHOCTU K
060OHATE IbHLIM CTUMYNAaM.

MpumeyaHue — AHOCMUA MOXET GbiTb MOMHON WK ya-
CTWMYHOI. MNOCTOSIHHOM MV BPEMEHHOIA.

2.33 guxpomartoncusa. cyuw,.. JedeKkT LBeToBOro 3pe-
HWS. KOTOPbIA XapakTepusyeTcsi BOCMNPUATUEM, 3HAYUTENIbHO
oT/IMYalLWMMca OT LLBETOBOrO 3peHnsa HopMmanbHOro Habnwaa-
Tens.

2.34
HEecnocobHOCTb pasnimyaTb HEKOTOpPbIE LBETOBbIE TOHA.

2.35 aHTaroHusm, cyuw,.: COBMEeCTHOe AeiicTBue fABYX
unn 6onee CTUMYNOB, coYeTaHWe KOTOPbIX Bbl3blBaeT 6onee
HU3KNI YPOBEHb OLLYLLEHWI, YEeM OXMAaeTCsa NPU HaNoXeHun
BO3[eliCTBUI KaX[Ooro cTuMmyna B OTAEe/IbHOCTU.

MpumeyaHne — Cwm. Takke: cMHeprusm (2.36).

2.36 cnuHepruam, cyw.: CoBmecTHoe AelicTBue ABYyX Un
60/1€0 CTUMYJIOB, COYeTaHne KOTOPbIX Bbi3biBaeT 60/iee BbICO-
KUii ypOBEHb OLYLEHNIA, YeM OXunaaeTcs nNpu NPOCTOM Croxe-
HUW BO3AENCTBUI KaXA0ro CTMMyna B OTAENbICTH.

MpumevyaHne — Cwm. Takke: aHTaroHmsm (2.35).
2.37 mMackupoBKa, Ccyll.: fB/ieHne 3aTMeBaHUA KakuMm-

nn60o OfHUM KayecTBOM B CMeCU APYroro Uau HeckKoNbKuX gpy-
TMX KayecTB.

2.38
Ha pasnuuusa Mexay ABYMS OAHOBPEMEHHLIMU WU MOCen0-
BaTeIbHbIMW CTUMYIAMMU.

2.39
UMM HA pa3nnuns Mexay ABYMsS O4HOBPEMEHHbLIMU UK Nocne-
[0BaTe/IbHbIMU CTUMYIAMMU.
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ahheKT KOHTpacTa, cyll.: MNoBbIWeHNe peakgnun
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appeKT KOHBepreHyum, cyu.: MoHwKeHe peak-
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anosmia, noun
anosmie. f

Anosmie. Subst.
anosmia, sustantivo
dyschromatopsia. noun
dyschromatopsie. f

Dyschromatopsie, Subst.
Farbenfehlsichtigkeit. Subst.

discromatopsia. sustantivo

uBeToBas cnenota, cyw.: NMonHasa nam yactmueraa colour blindness

achromatopsie, f
daltonisme, m

Farbenblindheit. Subst.
ceguera al color
antagonism, noun
antagonisme. m
Antagonismus, Subst.

antagonismo. sustantivo

synergism, noun
synergisme. m
Synergismus. Subst.

sinergismo. sustantivo

masking, noun

masquago, m

Maskierung. Subst.
enmascaramiento. sustantivo
contrast effect, noun

effet de contraste. m
Kontrastwirkung. Subst.
efecto de contraste. sustantivo
convergence effect, noun
effet do convergence, m
Konvergonzwirkung. Subst.

efecto do convergencia. sustantivo
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3 TepMUHOMOTUA, OTHOCALWASICA K OPraHoIeNTUYECKUM XapaKTepucTukam

3.1 BHeWHNH BUA. cyw.. Bce BugMmble xapakTepucTtukmn
BelecTBa UM o6bekTa B 3afaHHbIX YCN0BUAX HABMOAEHNS.

3.2 6a30Bblii BKyC, cyuw,.: OAUH U3 XapaKTepPHbIX BKYCOB:
KWUCNbIA, TOPbKWIA, CONEHbIA, cnagKnii, ymamu.

MpumeyaHue — Tlpoyve BKyCbl, KOTOpbIE MOFYT Kiaccu-
(PUUMPOBATLCS KaK OCHOBHbIE, 3TO LLENOUHO 1 METAUIIMUECKNIA.

3.3 KMCNOCTb, KUCAOTHOCTb, Cyli., KWCAbIA BKYC.
cyu,.: OCHOBHOW BKYC, Bbl3blBaeMblil pa3BefeHHbIMU BOJHbI-
MV pacTBopamMu 60/bLIVHCTBA KUCAOT (Hanpumep, TMMOHHOIA
N BUHHOIA).

3.4 KMCNoBaTOCTb, Cyl,., KWCNOBaTbiil BKYyC, Cyl.
BKycOBO€ KOMM/IEKCHOE OlyylieHne, B OCHOBHOM, M3-3a Npu-
CYTCTBMS OPraHUYeCcKnX KUC/oT.

MpumeyaHuns

1 B HEKOTOPbIX A3bIKAX «SOUI0 — «KUC/I0BATOCTb» HE CUHOHUM
«acid» — «KUCMOTHOCTU, KAC/TOCT».

2 NHorpa 3ToT TePMUH HOCUT OTpuLaTeNIbHbIA refoHNYeCcKunii
xapakTep.

3.5 ropeuys, cyly., ropbKuUii BKyc, cyuy.: OCHOBHOI BKYC,
Bbl3blBAE€MbI/i pa3BefeHHbIMW BOAHLIMU pacTBOpamMu HeKOoTo-
pbiX BELWECTB, HaNpUMep, XMHUHA UIn KoenHa.

3.6 CONEHOCTb, CYyL., COMEHbI BKYC, cyuw,.: OCHOBHOIA
BKYC, BbI3blBaeMblii pa3BefeHHbIMWU BOAHbIMU pacTBOpamu
onpefeneHHbIX BeWwecTB, HanpuMep, Xa1opuaa HaTpus.
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appearance, noun
aspect, m

Aussehen. Subst.

apariencia. sustantivo

basic taste, noun

savour clcmcntaire. f
Grundgeschmacksarten. Subst.
gusto basico. sustantivo

acidity, noun

acid taste, noun
acidite. f

savour acide. f
Aziditat, Subst.

saurer Geschmack. Subst.
acidez. sustantivo
gusto acido. sustantivo
sourness, noun

sour taste, noun
aigreur, f

saveur aigre, f

Horbheit. Subst.
saurer Goschmack. Subst.

acritud. sustantivo
gusto agrio. sustantivo

bitterness, noun
bitter taste, noun

amertume.f

saveur amere. f

Bittorkoit. Subst.

bitterer Geschmack. Subst.
amargor. sustantivo

gusto amargo. sustantivo
saltiness, noun

salty taste, noun

salinite, f
saveur salde. f

Salzigkeit. Subst.
salziger Geschmack. Subst.

salinidad. sustantivo
gusto salado. sustantivo
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3.7
BKYC, BbI3blBaeMblii pa3BefeHHbIMV BOAHbIMW pacTBOpamu
NPUPOLHBLIX NN CUHTETUYECKUX BELLecTB, HanpuMep, caxapo-
3bl UK acnapTama.

3.8 L, e/I0YHOCThb, Cyll., W e/I0OYHOW BKYyC, npui.
Bbi3blBaeMblii pa3BefeHHbIMN BOAHbIMU pacTBoOpammn BelecTs
CO cBOiicTBAaMM OCHOBaHWl, TO ecTb BeLecTB, B KOTOPbIX
pH > 7.0. Hanpumep, rMgpokcmaa HaTpus.

3.9 ymamu, cyuy.: OCHOBHOW BKyC, Bbl3blBaeMblii pa3Be-
OEHHbIMW BOAHbIMW pacTBOpamMu HEKOTOPbIX BUA0B aMUHOKUC-
NOT WAN HYKNeOoTMAO0B, Hanpumep, MOHOHATPUI rnTamaTom
NN AUHATPUIA MHOCUHATOM.

3.10 TepnkocTb, cyul., Tepnkuii, npun.: KomnnekcHoe
ouwlyluieHne, CONpoBOXAaemoe CTArMBaHuem, HaTaruBaHuem
NN CMOPLLMBAHNEM KOXW WAW CAU3UCTOM POTOBOW MONOCTH,
4TO BbI3blBAETCHA TAKMMU BelecTBaMu, Kak TaHWHbl BOCTOUYHOM
XypPMbl N srof4aMn TEPHOBHMKA.

3.11 xumunyeckuit acpekT, cyw,.: Pnsnyeckoe, nokasbl-
BalLee (NowunsiBawLee) olylweHne Ha sA3blke B pe3ysbTa-
Te BO34elCTBUA Taknx BelecTB, Kak ra3mpoBaHHas BoAa.

MpumevaHuns

1 OwyLeHne MOXeT BbITb MPOAOCKUTENBHBIM U HE 3aBUCUT OT
TemnepaTypbl, BKyca ¥ 3anaxa.

2 PasroBOpHble TEPMUHbI: «TepPnKuit» (KPenkuin vyai), «obxura-
IOLLMI» (BUCKM), «OCTPbIN» (CIMBOBBINA COK), «KIy4nii» (XpeH).

3.12 o6xuraowmnii, npun.. corpesatwwnii, npun.: Ouwy-
LWeHne TennoTbl BO PTy, Bbi3biBA€MOEe Hanp. ankorosem (co-
rpeBatwoLwmin) nnm nepuem Ynam (obxurawLuini).

12

fr

de

sSp

. Beyc,

fr

de

sp

en
fr

de
sp
en

fr

de

sp

en
fr

de
sp

en

fr

de

sp

cnapocThb, Cyw,., cnaakuii BKyc, cyul.. OCHOBEDI sweetness, noun

sweot taste, noun

sucrosito. f
saveur sucrce. f

SiiBe. Subst.
siiBor Gecschmack. Subst.

dulzor. sustantivo
gusto dulce, sustantivo

alkalinity, noun
alkaline taste, noun

alcalinite. f
saveur alcaline, f

Alkalinitat, Subst.
alkalischer Geschmack. Subst.

alcalinidad, sustantivo
gusto alcalino. sustantivo

umami. noun
umami. m
Umami. Subst.
umami. sustantivo

astringency. noun
astringent, adj

astringence. f
astringent, adj
3pre. adj

Adstringenz. Subst.
adstringierend. Adj.

astringencia. sustantivo
astringente. adj

chemical effect, noun
effet chimiquo. m
chemischo Wirkung. Subst.

efecto quimico. sustantivo

burning, adj
warming, adj
briilant. adj
6chauffant. adj

brennend. Adj.
warmend. Adj.

ardiente. adj
calido. adj



3.13 Xry4yecTb, Cyll., Xryunii, npun.: Pe3koe owyuie-
HVe B LLEYHOW 1 HOCOBOI CAN3MCTON 060/104Ke, Bbi3biBaEMOE
Hanp. YKCycom, ropyuvueit, XxpeHom.

3.14 xumnyeckoe oxnaxpgeHue, cyw,.: OwyueHne no-
HUXEHHOI TemnepaTypbl, UCMbITbIBAEMOE B pe3y/bTarte BO3-
[eNCTBMA HEKOTOpbIX BeL,ecTB, Hanpumep, MeHTona, MsATbI
NN aHuca.

MpumeyaHue — OulylieHe 06bIYHO OCTAETCS HA HEKO-
TOpOe BpeMsi Noc/1e YCTPaHeHUs CTUMy/a.

3.15 pm3nyeckoe oxnaxgeHue, cyu..

OuwyuieHne xonoga, ucnblTbiBAaEMOE B pe3y/bTare BO3-
fJelicTBMA BelecTB, MMelLWwux 6osiee HU3KyD Temnepatypy,
BeLeCcTB, PacTBOPALWMXCA C NornowjeHnem Tenna (Hanpu-
Mep, KpucTannmyeckuini copbuT) nnm 6bICTPO MCNapsoLmnxcs
BellecTs (Hanpumep, aueToH Wan cnupT)

Mpumevanne - MpoAoMKUTENBHOCTL  OLLYLLIEHNSA
06bI4YHO OrpaHMuMBaeTCA BpPeMeHeM MPAMOro KOHTaKTUpOBaHWS CO
CTUMY/IOM.

3.16 xumuyeckoe Tenno, cyu.: OwyueHve Tenna B
pesynbTaTe BO3AeNCTBMA TakuX BeLLeCcTB, KakK KancauuuH uam
OCTpbI CTPYYKOBbIN NepeL,.

MpumeyaHue — OulylleHne MMeeT TeHAEHUMIO Npoa-
IUTLCA Noc/e yaaneHus cTumysa.

3.17 hnsunveckoe Tenno, cyw,.: OwyueHme, ucnoiTbiBa-
eMoe B pe3ynbTare BO3[eliCTBUS rOpsYMX BeLLecTB, TaKunx Kak
Boja c Temnepartypoli Bbiwe 48 °C.

MpumeyaHune - Mpofo/MKNTENBHOCTL  OLLYLLEHMNS
06bIYHO OrpaHMyMBaETCA BPEMEHEM MPAMOro KOHTaKTMOeaHust Co
CTUMY/IOM.

3.18 3anax, cyuw..: OwyuieHne, BocnpnuHMMaemoe ¢ rno-
MOLL b OpraHa 060HAHUA NPU BAbIXaHUN HEKOTOPbIX NEeTY4YnX
BeLecTs.

3.19 NOCTOPOHHMWI 3anax, cyw,.. HeTunu4Hbln 3anax,
KOTOpbIi YacTO accounmnpyeTcs ¢ nopyeit nAn N3MeHeHUeM Xu-
MMWYecKoro coctaBa npogykra.
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pungency, noun
pungent, adj

goi3t piquant, m
irritant, adj
piguant au noz. adj

Scharfe, Subst.
scharf, Adj.
stechend. Adj.

pungencia. sustantivo
pungente. adj

chemical cooling, noun
froid chimique. m
chemische Kaltewirkung. Subst.

refrescante qulmico. sustantivo

physical cooling, noun

froid physique, m

physikalischo Kaltewirkung. Subst.
refrescante fisico. sustantivo

chemical heat, noun
chaleur chimique. f
chemische Warmewirkung. Subst.

calor quimico. sustantivo

physical heat, noun

chaleur physique, f

physikalische Warmewirkung. Subst.
calor fisico. sustantivo

odour, noun

odeur, f

Geruch. Subst.

olor. sustantivo
off-odour, noun

odeur atypique, f
Fremdgeruch. Subst.
olor atipico. sustantivo
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3.20 dhnenBop. cyw,.: KomnnekcHoe coyeTaHue oboHa- en flavour, noun
TENIbHOT0. BKYCOBOTO U TPUTEMUHAMbHBIX OLLYLWEHNWIi, BOCAPU- ¢
HUMaeMblX BO BpeMs gerycrauuu.

=

flavour, f

de Flavour, Subst.

MpumeuvaHne — Ha cneliBop MOryT OKasbiBaTb BAWS- )
sp flavor, sustantivo
HUe TaKTU/bHble, TennoBble, 60NE3HEHHbIE U/UN KUHECTEe3nYecKue
OLLYLLIEHNSA.

3.21 nocTOpOHHUIF BKYC M 3anax, cyw,.. Hetunuuuole en off-flavour, noun
BKYC 1 (M7n) 3anax, KoTopble YacTo CBA3LIBAKTCS C MOpYen U ¢
U3MEHEeHNeM XMMMNYECKOTO cocTaBa NpPoAyKTa.

flavour atypique. f
de Fromdgeschmack. Subst.
sp flavor atipico. sustantivo

3.22 ycunuTens BKyca u 3anaxa, cyuw,.: BewectBoenH-flavour enhancor. noun
TeHcuuumpyioee BKyc 1 (uin) 3anax npogykra, XoTsi camo ¢

renforgateur do gout, m
He o6najaeT ero BKyCcoMm v (Mnu) 3anaxom.

ronforcateur do flavour, m
de Geschmacksverstarker. Subst.
sp potenciador del flavor, sustantivo
3.23 nopok, cyu,.: BKyc nam 3anax, NoCTopoHHMe @ms taint, noun

AAHHOTO MPOAYKTa, KOTOpbIe NOSAABAATCA B pe3y/ibTare BHEW- ¢ flavour parasite f

Hero 3arpsi3HeHus. odour parasite, f

de Nebengeschmack. Subst.
Nebongoruch. Subst.
sp contaminante. sustantivo
3.24 apomar, cyw. (owyluieHne B aHrUIACKOM si3blke U en aroma, noun

BO (hpaHLly3CKOM Pa3rOBOPHOM A3bIKE): 3anax B NPUATHOM UM ¢,
HEenpuATHOM CMbIC/ie.

aromo. m

de Aroma. Subst.
MpumeyaHne — TepMUH «apomar» B aHIIMACKOM WU

q)paHLl'y3CKOM A3blKaX He ABNAKOTCA NOJ/IHbIMU 3KBUBA/IEHTAMW. sp aroma, sustantivo

3.25 apomar, cyu,. (Bo dopaHuy3ckom): OpraHosienTuye- en aroma, noun
CKas XapakTepucTuka, BOCMPUHUMAEMas OpraHoM OGOHSHWA ¢
yepes 3aHI0I0 CTEHKY HOca Mpu gerycrauyum.

aromo. m

de Aroma. Subst.
MpumeyaHune — TepMuH «apomar» B aHI/IMIACKOM W

cbpaHuy3CK0M A3bIKaxX He ABNAKTCA NOJIHbIMU 3KBUBAJIEHTAMMU. Sp aroma, sustantivo

3.26 bykeT, cyul.: Komnnekc cneuudmyecknx o60oHA- en bouquet, noun
Te/IbHbIX HIOAHCOB, MO3BO/IAOLNX OXapaKTepu3oBaTb NPOAYKT ¢

bouquet, m
(BUHO, CMNPTHbIE HANUTKX U T.4.).

de Bukott. Subst.
sp bouquet, sustantivo
3.27 TONO. cyu,.: KoHCUCTeHLMA, KOMNaKTHOCTbL Tekemy-body, noun
pbl. NofIHOTa, 6oraTcTBO, (h/1eliBOp WM BelecTBO NpoAayKTa. fr  corps, m
de Korper. Subst.
Sp cuerpo. sustantivo
3.28 HOTa, HlaHc, cyll.: XapakTepHaa u naeHTudemm- note, noun
pyemas oco6eHHOCTb 3anaxa wunu neisopa. fr  note, f
de Note. Subst.

sp nota. sustantivo

14



3.29 NOCTOPOHHAS HOTA. Cyl,., MOCTOPOHHWUI HIOAHC.
cyl.: HeTunuyHas HoTta, KOTOpas 4acTo CBA3blBaeTCA C Nop-
yell UNN N3MEHeHneM NpoayKTa.

3.30 xapakTepHasa HoTa. cyw,., HlaHc, cyuw,.: Bocnpu-
HUMaeMble OopraHonenTuyeckme xapakTepuctuku, gneiisop un
TeKcTypa, (MexaHnyeckne, reomeTpuyeckmne xapakrepucTukm),
a TakxXe X1p 1 BNaXXHOCTb fJaHHOTO NULLLEBOTO NPOAYKTA.

3.31 uBeT. cyw. (Bocnpuatue): OwylweHne ToHa, Ha-
CbILWEeHHOCTN 1 CBET/IOTbl, BCNEACTBME CTUMYIALUN CeTHaTKN
CBETOBbLIMW Nly4aMu BOJIH Pa3/INYHOW ANNHbI.

3.32 uBerT. cyul. (CBOICTBO): XapakKTepucTuka npoayk-
TOB. BbI3blBalLLas LiBETOBOE OLLyLeHNe.

3.33 TOH. cyll.: XapakTepucTMka LBeTa, COOTBETCTBYIO-
Lwas U3MEHEHWIO A/TNHbI BOJHbI.

Mpumevanne -—
MaHcenna — «OTTEHOK».

OKBUBA/IEHTHbIA TEPMUH MO cucTeme

3.34 HacblWweHHOoCTb, cyw. (uBeT): MNapameTp uBeTa,
XapakTepusyoLinii ero YncToTy.

MpumeyaHus

1 MNpy BbICOKOM HACbILLEHWM LIBET UMEET YNCTbIV OTTEHOK, 6e3
CEpOCTU; €C/IN HACLILEHHOCTb HI3KasA, B HEM MHOTO CepOoro OTTeHKa.

2 OKBMB&/IEHTHbI TEPMUH NO cucTeme MaHcenna — «uBeT-
HOCTb».

3.35 cBeTnoTa, cyw,. (4BeT): CTeneHb BU3yasnbHOl ApKo-
CTW B CPaBHEHUUN C HENTpasibHbIM CepbiM MO LWKasne oT abco-
NIIOTHO YepHoOro fo abcontoTHo 6enoro.

MNMpumevanne -—
MaHcenna — «BefiMynHa».

OKBVBa/IEHTHbI TEpMMH NO cucrteme

3.36 APKOCTHbI KOHTPACT, cyll.: BnnaHne Ha BU3yasb-
HYI0 AAPKOCTb OJHOTO 06beKTa WM LBeTa SIPKOCTU OKpYKalo-
WMX 06LEKTOB UMW LIBETOB.

3.37 npo3payvyHOCTb, Cyl,., Npo3payHblii, npun.: CBoii-
CTBO. MO3BONIAKOLLEE MPOMYyCKaTb CBET yepe3 NPOoAYyKT W pas-
ninyaTb NOABNAKOLWMECH N306paXeHNS.
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off-note, noun

note atypique. f
Fromdnote, Subst.
nota atipica. sustantivo
character note, noun
caractdre. m

charakteristische Noten. Subst.

notas do cardcter. sustantivo
colour, noun

couleur. f

Farbe. Subst.

color, sustantivo
colour, noun

couleur. f

Farbe. Subst.

color, sustantivo
hue.noun

teinte. f

Farbton, Subst.

tono. sustantivo
saturation, noun
saturation, f
Sattigung. Subst.
saturacion. sustantivo

lightness, noun
clarte. f
Helligkeit. Subst.

luminosidad. sustantivo

brightness contrast, noun
contraste do luminosite. m

Helligkoitskontrast. Subst.

contraste de luminosidad. sustantivo

transparency, noun
transparent, adj
transparence, f
transparent, adj
Transparenz. Subst.
Durchsichtigkeit. Subst.
durchsichtig. Adj.
transparencia. sustantivo
transparente. adj
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3.38 (mony)npo3payHocTb. cyll., (MOy)NpO3payHblIii,
npun.: CBoOiCcTBO, NO3BONAKOLLEE NPOMNYCKATb CBET Yepes npo-
[YKT, HO He Mo3BoNAOLWee pa3nmyatb noasasoLinecs nsobpa-
XeHus.

3.39 Henpo3pay4yHOCTb, Cyl,.: HENPO3payHblil, Npun.:
CBoIicTBO, He NoO3BOAIOL e NponycKaTb CBET.

3.40 rnsiHeu, 6neck, cyw,., rMAHUEBbI, 6necTAWNNA,
npun.: bnecTawmnii NN rNAHLEBUTLINA BHEWHWI BUA B pe3y/b-
TaTe TEHAEHLMN NOBEPXHOCTM OTPaXaTb 3HEPTULO cBeTa 60/b-
Wwe noj o4HUM YI/IOM, YeM NoJ APYTMMU yrnamu.

3.41 TekcTypa, cyw,. (BO pTy): Bce mexaHuyeckue, reo-
MeTpnyeckue. NOBEPXHOCTHbIE U TeNeCHble CBONCTBA MPOAYyK-
Ta, BOCMPUHUMAEMbIE C MOMOLLbI0 KWHECTETUYECKUX U Tene-
CHbIX peLenTopoB, a Takxe (ecnM YMeCcTHO) 3pUTeNbHbIX U
C/IyXOBbIX PELEenToOpPoOB C NMEPBOro OTKYCbIBAHWUA [0 KOHEYHOro
npornatbiBaHus.

MpumevaHnsa

1 Bo Bpems nepexeBblBaHUsA Ha BOCNPUSATME BAUSIOT husmnye-
CKVE N3MEHEHUS1, MPONCXOAsLLIME C MPOAYKTOM Mpu KOHTaKTe ¢ 3yba-
MU 1 HE6OM ¥ MPU CMELLIEHNN CO C/IOHOM.

CnyxoBasi MHOPMaLMsi MOXET MOB/MATL Ha CYXAeHue O
TEKCType W, B C/lyyae Cyxoro npofykra, CTaTb AOMUHUPYIOLLUM
thakTopom.

2 «MexaHnyeckme xapakTepucTuku» — 3TO Te. KOTopble CBsi3a-
Hbl C peakuueil NpoaykTa Ha AasneHne. OHK BKIOYalOT: TBEPAOCTD,
CNMNaHne YacTul, BA3KOCTb, 3/1aCTUHHOCTb M KNeliKOCTb.

«[eoMeTprYeCcKIe XapakTepucTVK» — 3TO Te. KOTopble CBA3a-
Hbl C BENNYMHOM, (hOPMOV U opueHTaumel yactul, B npoaykre. OHW
BK/IIOYAIOT: M/I0THOCTb, 3€PHUCTOCTL U CTPYKTYPY.

«[OBEPXHOCTHbIE XapaKTEPUCTUKU» — 3TO Te. KOTopble CBSi-
3aHbl C OLLYLLEHUAMM, NOABNAILMMUCS BO PTY M3-3a HA/IMUUA BraLl
UK Xmpa Ha nan Bo3sne NOBEepPXHOCTU NPOoAyKTa.

«TesnecHble XapakTepuCTUKN» — 3TO Te. KOTOpble CBA3aHbl C
OLLYLLIEHVNSIMU, MOSBASIIOLLWIMUCS BO PTY M3 3a Ha/mums Bnarv n/mnu
Xupa B BELECTBe NPOoAYyKTa 1 crnocoba, KOTOpbIM 3TV CoCTaBAoLme
BbICBOGOX/JAIOTCS.
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translucency. noun
translucent, adj

translucidito. f
translucide. adj

Lichtdurchlassigkoit. Subst.
Durchschcinbarkeit. Subst.
durchscheinend. Adj.

translucidez, sustantivo
translucido, adj

opacity, noun

opaque, adj

opacity, f

opaque, adj
Undurchsichtigkeit. Subst.
undurchsichtig. Adj.

opacidad. sustantivo
opaco. adj

gloss,noun
glossy, shiny, adj

brillance, f, brillant m
luisant. brillant. adj

Glanz, Subst.
glanzend, schimmernd. Adj.

brillo. sustantivo
brillante, lustroso. adj

texture, noun
texture, f
Textur, Subst.

textura. sustantivo



3.42 TBepAOCTb, cyll.: MexaHnyeckasa xapakrepuctunka
TEKCTYpbl, CBSA3aHHAsA C yCU/IMeM, HEOOXO4UMbIM A1 AOCTU-
XEHUA yCcTaHOB/IEHHON gedopmalmmn, paspylweHns npoaykra
NN NPOHWKAHUA B HEro.

MpumevyaHnsa

1 Bo pTy OHa BOCMPUHUMAETCS NP CAaB/MBaHUM MPOAYKTa
mMexay 3ybamu (TBepAble MPOAYKTbl) WA MEXAY SA3bIKOM U HeboM
(nonyTeepable NPoayKTbl).

2 OCHOBHbIMW NpunaratesbHbIMK, COOTBETCTBYIOLMMU pas-
JINYHBLIM YPOBHAM TBEPAOCTU, ABNAIOTCA Cneayolime:

- «MAMKWIA»: HU3KWIA YpOBEHb, HarMpuUMep, CAIMBOYHbINA Cbip:

- «MNJIOTHbIN»: CPpeAHWNiA ypOBEHb, HaNpyMep, OINBKY;

- «TBepAblii»: BbICOKMI YpPOBEHb, Harpumep, JfefeHLoBas
Kapamersib.

3.43 cnnnaHue yacTtuy, cyw,.: MexaHnyeckas xapakre-
puUCTMKa TEKCTYpbI, CBA3aHHasA CO CTeneHblo, B KOTOPOIi Belle-
CTBO MOXeT ObITb AeOpMUPOBaAHO Nepej paspbiBOM, BK/IO-
yas cBoiicTBa xpynkocTtu (3.44). nepexeBbiBaeMocTu (3.45)
n knelikoctu (3.47).

3.44 xpynkocTbl, cyw,.: MexaHnyeckasa xapakTepucTtu-
Ka TEeKCTypbl, CBA3aHHas CO CIMNAeMOCTbl0 U TBEPAOCTbLIO, a
TakXe C ycunmem, Heo6XxoaMMbIM ANA pa3nambiBaHUs NpoayK-
Ta Ha KYCK/ WU KPOLLKK.

MpumeyaHns

1 OHa oueHuBaeTCA MpU BHE3ANHOM CAABMMBAHWM MPOAYKTa
MeXay nepefHUMM 3y6amu Uan nanbLamu.

2 OCHOBHbIMW MpuaaraTesibHbIMK, COOTBETCI BYHOLMMU pas-
JINYHBIM YPOBHSIM XPYNKOCTW, SIBNSKOTCS:

- «JIMMKWIA»; OYeHb HU3KMI YPOBEHb, Hanpumep, Kapamersb,
XeBaTeslbHast Pe3NHKa;

- «paccbinyarblii», pbIX/bliA: HA3KUIA YPOBEHb, HaNpumep, 3ep-
HOBasi By/10uKa, NMUPOXKHOE:

- «XPYMKWi». (COYHBIA XPYCT): CPeAHWA ypoBeHb, Hanpumep,
S16/10KO, Cbipasi MOPKOBb;

- «XPYNKWiA», TOMKUIA: BbICOKUIA YPOBEHb, HaMpUMep, JIOMKWIA
apaxuc, cyxoe rneyeHbe, Kpekep;

- «XPYCTALWMIA» (CyXOii XpYCT): BbICOKMIA YPOBEHb, Hampumep,
UMMCbI, NOMKOPH:

- <«OKECTKWIA» C CyXOli KOPOUKOIA: BbICOKWIA YPOBEHb, Hanpumep,
KOpOoUKa CBeXero (opaHLy3cKoro barerta:

- «U3MefibYeHHbI B MOPOLLUOK»: OYEHb BbICOKMIA YPOBEHb, MpU
OTKYCbIBaHUM HEME[/IEHHO NPEeBpALLAEMbI B MOPOLLOK, Hanpumep,
nepeBapeHHbIli SUUHDBIN XENTOK.
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hardness, noun
durote. f
Harte, Subst.

duroza, sustantivo

cohosiveness. noun
cohesion, f

Kohasivitat. Subst.
cohesividad. sustantivo
fracturability4 noun
fracturabilitel), f
Sprodigkeitl* Subst.
fracturabilidad 1> sustantivo

11 Ha dhpaHLy3cKoM si3blKe KeT akBuBasieHTa. TepmuH «fracturabibte» npeanoxeH Kak Heon0rn3m.
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3.45 nepoxeBbiBaeMoCcTb2\ cyl,. mMexaHuyeckas xa- en chewiness2', noun
paKkTepucThKa TeKCTypbl, CBA3aHHasa C KOn4yectsom paboThl,
Heob6XxoANMON AN pa3XeBbiBaHWA TBEPAOro NpoAykTa Ao Co-
CTOSSHUSA TOTOBHOCTU K NPOrnaTtbiBaHuio

masticabilite21, f
Ha Kaubarkeit2* Subst.
masticabilidad2', sustantivo

MpumeyaHue —  OCHOBHbIMW MpunaraTesibHLIMK1, CO-
OTBBTCTBYIOLLMMY  Pas3/M4HbIM  YPOBHSIM  MepeXeBblBaemMocCTy,
ABNSIOTCS:

- «TaloLWii»: 04eHb HU3KMI YPOBEHb, HaNpyMep, MOPOXEHOE;

- KHEXHbI»: HU3KWIA, HanNpyMep, MOOAON 3eNeHbIli ropoLLEK;

- «noaJatoLmiics KeBaHW»; CPeHUiA YPOBEHb, Hanpumep,
OpyKTOBbIE XEBATE/IbHbIE KOH(ETDI;

- «OKECTKWIA»; BbICOKWI YPOBEHb, HANpUMep, cTapasi roBsanHa,
LUKypKa 6ekoHa.

3.46 KONM4YecTBO MepexeBbiBaHWi, cyw.; Yncno xe- en chew count, noun
BaTeNbHbIX ABUXEHWNI, HE06XOAUMbIX AN pa3XeBblBaHUsA 06-  fr

> nombre de mastications, m
pasua Ao KOHCUCTEHLMKW, NPUToO4HONM ANA NpornatbiBaHus.

de Kauzahl. Subst.

sp cantidad de masticaciones,
sustantivo

3.47 kneiikocTb, cyul.; MexaHnyeckas xapaktepuctuka en gumminoss. noun
TEKCTYpbI, CBSI3aHHas CO C/IMNAEMOCTbI0 HEXHOro MpPoayKTa.

broyabilite. f
NMpumeuaHus de  Klobrigkeit. Subst.
1 Bo pTy OHa onpejensieTcs yeunnem, HeobXxoauMbIM 4N pas- . .
LenneHns NPojyKTa 0 COCTOSHUA TOTOBHOCTU K MpornaThisamio. ~ SP gomosidad. sustantivo

2 OCHOBHbIMM nNpunaratTenbHbIMWA, COOTBETCTBYIOLLMMU pas-
JIMYHBIM YPOBHSAM KEeViKOCTH, ABASIOTCS;

- «paccbinyaTtblii». HWU3KWIA ypOBEHb, Hanpumep, NecoyHoe
neveHbe;

- «PbIX/bIi»: CpefHWIA YpOBEHb, HanpuMep, HeKOTopble copTa
kapTodhens, oTBapHas cyxas chacosb.

- «TecToobpasHblii»: cpefHuii ypoBeHb, Hampumep, nope u3
KalTaHOB, MyYHOI KnencTtep:

- «K/EeNKUii»: BbICOKUI YpPOBEHb, Hampumep, nepeBapeHHas
OBCSIHKa, MULLEBO XeNaTuH.

3.48 BA3KOCTb, cyll.: MexaHuyeckas xapakTepucTuka en viscosity, noun

TEKCTYpbl, CBA3aHHAs C CONPOTUB/IEHNEM MOTOKY. ft Viscosite, f
Mpumeyanusn de viskositat. Subst.
1 OHa COOTBETCTBYET YCU/INIO, HEOBXOAMMOMY A1 OTEKaHWSA . . .
YXUIKOCTM C NOXKN Ha A3bIK WK pasmasbiBaHus ee no cyberpary. sp Viscosidad. sustantivo

2 OCHOBHbIMM nNpunaraTesibHbIMM, COOTBETCTBYIOLLMMYU pas3-
JIMYHBIM YPOBHAM BSI3KOCTU, SB/ISIOTCS:

- <OKUAKWUIA»: HU3KWIA yPOBEHb, HANpUMep, BOAa;

- «BOASHUCTbIN»: CPeAHWiAi YpOBEHb, Hanpumep, ONMBKOBOE
macno:

- «MacnsHUCTbI» WM «CMeTaHOo6pas3HbIi», cpeaHuii ypo-
BEHb. HaNpUMep, ABOHbIE CIMBKY, TSHXKeSble CIMBKY;

- «IYCTOW» WM «BA3KWIA»: OYEHb BbICOKWIA ypOBEHb, Hanpu-
Mep. NoAcnalleHHoe CryLLeHHOe MOJIOKO, Mef,

3.49 KoHcUCTeHUUA, cyul.: MexaHUYyecKas xapakTepu- en consistency, noun

CTVKa. o6Hapyxusaemas nytem CTUMY/IMPOBaHUS TaKTUMIbHbIX
WU BU3yasibHbIX PELENTOPOB.

consistance. f
de Konsistenz. Subst.

sp consistencia. sustantivo

2) Ha dpaHLy3cKoM si3bike HeT akBuBasieHTa. TepMuH «masticabilite» npefnoxeH kak Heonoru3m.
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3.50
cyul.: MexaHuyeckas xapakTepucTuka TeKCTypbl, CBSi3aHHas:
c 6bICTPOTOl BO3BpalleHns B NepBoHavaabHyl0 hopMy nocne
felictBua geopmupytoweit cubl U cTeNeHblo BO3BPaLLEeHUs
mMaTepuana B NepBoHayasbHOe COCTOAHNE.

MpumeyvaHne — OCHOBHbIMW NpunaratesibHbIMKU, COOT-
BETCTBYIOLLMMMN Pa3/IMYHbIM YPOBHAM YNPYrocTu, ABASAKOTCS:

- «MNaCTUYHbI»: OTCYTCTBYET, HaNpuMep, MaprapuH;

- «TAry4nii»: cpefHwii ypoBeHb, Hanpumep, 3edup:

- «3NaCTUYHbI», «yNpyruit», «pPe3anHO06Pa3HbIi»: BbICOKWIA
YPOBEHb, Harnpumep, CBapeHHbI KasbMap, NPOMbIC/IOBbIE MOSIIIO-
CKW. XeBaTe/lbHble KOH(ETbI.

3.51 NMNKOCTb, aAre3noHHas CNoCO6HOCTb, cyul.: Me-
XaHnyeckas xapakTepucTMka TeKCTypbl, CBA3aHHas C yCcuaun-
eM. Heo6Xx0ANMbIM ANA yaaneHna matepvuana, Nnpuannwero Ko
pTYy unu cybetparty.

MpumevyaHnsa

1 OCHOBHbIMU NpunaratesibHbIMU, COOTBETCTBYHOLMMU pas-
JINYHBIM YPOBHAM IMNKOCTU ABNAKOTCA:

- «JIMNKWIA»: HU3KUI YPOBEHb, HanpumMep, 3edmp:

- «MpUCTaBLLMI»: CPefHUIl YypOBEHb, HanpuMep, apax1ucoBoe
Macno;

- «OYeHb JINMKWIA», «KNEeKNii»: BbICOKWI ypOBEHb, Hanpumep,
KapamesnbHas rnasypb, NepeBapeHHsbIii prc;

- «BSI3KUIA», «CUMbHO KNENKWIA»: O4EeHb BbICOKUIA YPOBEHb, Ha-
npumep. Togm.

2 JIunkKocTb NpoAyKTa MOXHO KBa/MuumposaTb No-pasHoMy,
Hanpumep:

- Ha HEGe — Kak ycunme, Tpebyemoe N5t NOHOro yaasieHns
npoaykTa ¢ Héba A3bIKOM Nocne MoIHOro CXatus obpasua mMexay
A3bIKOM U HE6OM:

- Ha rybax — cTeneHb, 0 KOTOPOI NPOAYKT NpuUnMn‘mpukie-
nncs K rybam: obpasel, noMeLLalT Mexay ryéamu, cnerka cxuMarot
OfIMH pa3 1 CHUMAIOT A/151 OLeHMBAHWS IMNKOCTY;

- Ha3ybax— KakKO/IM4ecTBO NPOAYKTa, OCTaBLLEerocs Ha'e 3y-
6ax nocne nepeXxeBblBaHUA NPOAYKTA;

- Ha caMOM MpOoAYyKTe — Kak ycunuB, Tpebyemoe ansa pasge-
JIeHUs KYCOUYKOB NpoayKTa A3bIKOM, Korfa obpaseL, knagyT B poT;

- pykamun — Kak ycunue, Tpebyemoe 415 pasgeneHnst Kycou-
KOB. NPUAWMLLNX OAWH K APYroMy, C UCMO/Ib30BaHNEM JIOXKKM.

3.52 TAXecTb, cyw,., TaXxenblii, npun.: CBONCTBO, CBS-
3aHHOe C TAry4yecTbld HANUTKOB WAW MAOTHOCTbI TBEpAbIX
NpPoAYKTOB.

MpumeyaHne — XapakTepusyeT TBepblii MPOAYKT, KOM-
NakTHbIA B NONEPEYHOM CEHEHUW, NN HANUTOK, NbIOLWNIACA C HEKOTO-
pbIM TPYZAOM.
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31aCTUYHOCTb, Cyl., YNPYrocTb, cyl,., TM6Koemb,elasticity, noun

springiness, noun
resilience, noun

elasticity, f
flexibility, f
resilience, f

Elastizitat. Subst.
Spannkraft. Subst.
Nachgiebigkeit. Subst.

elasticidad. sustantivo
flexibilidad. sustantivo
resiliencia. sustantivo

adhosiveness. noun
adherence, f
Adhasivitat. Subst.
adhorencia. sustantivo

heaviness, noun
heavy, adj
epaisseur, f
opais. adj
Schwere. Subst.
schwer. Adj.

posadez. sustantivo
pesado. adj
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3.53 nnoTtHocCTb, cyuw.: FeomeTpuyeckasa Xxapakrtepu-
CTUKa TEKCTYpbl, CBA3@HHAsA C BOCMNPUATUEM KOMMNAKTHOCTU B
nonepeyHoMm ceyeHuu NpoAyKTa nocsie ero NosIHoro NPoKychl-
eaHus.

MpumeyaHne —  OCHOBHbIMW MpuniaraTesibHbIMK, COOT-
BETCTBYIOLLMMU PA3/IMYHBIM YPOBHAM MIOTHOCTU, SABMAKOTCA:

- «1erKuii», HU3KWIA YpoBEHb, HaNpuMmep, CoUTbIe C/IMBKY;

- «TSOKENbI», «NA0THbIM»: BbICOKWI YPOBEHb, HAaNpumep, Katu-
TaHOBBbIW KpeM, TPaAULMOHHbIA POXAECTBEHCKWIA NyauHr.

3.54 3epHuUcTOCTH3), cyw.: leomeTpruyeckasn xapakrtepu-
CTMKa TEKCTypbl, CBA3aHHasA C BOCNPUATUEM BeNUYUHbI, hop-
Mbl ¥ KOIMYeCTBa YacTul, B NpoayKTe.

MpumeuvaHne — OCHOBHbIMK MpunararesibHbIMK, COOT-
BETCTBYIOLLIMMU Pa3/INYHbIM YPOBHAM 3€PHUCTOCTH, ABMAKOTCS:

- «O[HOPOAHBIN», «MNOPOLLKOOGPAa3HbI»: OTCYTCTBYET, Hanpu-
Mep. caxapHas nyfpa, Cyxas Kykypy3Has Myka:

- «MEeCYaHUCTbIV»: HU3KWI yPOBEHb, HaNprYMep, HEKOTOpbIE CO-
pTa rpyL;

- «3ePHUCTBIN»: CpefiHWIA yPOBEHb, HaNpuUMep, MaHHas Kpyna:

- «BYCMHKOO6Pa3HbI»: MMELWA ManeHbkne ccepuyeckue
4acTUYKMW, Hanpumep, NYAWHT 13 Tannoku:

- «rpaHyNMpPOBaHHbIA»: MMEIOLLWIA yrioBaTble TBEpAbIE YacTu-
Libl. HANpUMep, caxap «AaeMepapar;

- «rpy6blii»: BbICOKWUI YpOBEHb, HaNpuMep, Kawa w3 nwoLle-
HOW4 OBCSIHOW Kpynbl;

- «KOMKOBATbI»: BbICOKMIA YPOBEHb, C KPYMHbIMM, Pa3HOro
pasmepa, yacTuLaMu, Hanpumep, TBOPOT.

3.55 BHYTpeHHAA CTPYKTypa, cyul.: Feometpuyeckas
XapaKTepucTuka TekCTypbl, CBA3aHHas ¢ BOCnpuaTnemM MopMbl
N OpueHTaumMmn YacTtul, B NPoayKTe.

MpumMeyaHne — OCHOBHbIMK MpUNAraTenbHLIMU. COOT-
BETCTBYHOLLYMMN PasHbIM BHYTPEHHWUM CTPYKTypaM, creayoLye:

- «AYeucTas»: chepuyeckme WM OBaslbHble YacTulpl, CO-
CTOSILUME M3 TOHKUX CTEHOK BOKPYr XWAKOCTW WM rasa, Hanpuvep,
anenbCeyH:

- «KpWCTa/IIM4ecKas»: yrnosatble, OAHOMO pasmepa, CUM-
METPUYHbIE. TPEXMEPHbIE YaCTWLbl, HaMpUMep, KPUCTaNIMUECKuii
caxap;

- «BONOKHUCTas», YA/IMHEHHbIE YacTULbl N HUTU, OPUEHTU-
poBaHHble B OAHOM Hanmpas/eHNK, HanpuMep, KOPHEBOI cenbaepeil;

- «nnacTMHYaTas»: pbixible, NETKo pasgensieMbie Ciou, Ha-
npyUmep. OTBapHOI TyHeLl, KpyaccaH, CloeHoe TecTo;

- «BO3fYLLUHAsA»: XECTKNe NN TBepable BHELUHME 060M0YKY, C
KPYMHbIMYU, 4acTO pa3Horo o6bema, BO3AYLUHbIMY KapMaHamu, Hanpy-
Mep. COVKW C KPeMOM, BO3AYLLHBIV puC.

3.56 BnaxHocTb, cyw,. (owyuweHue): OwyweHne Bna-
M B MULLEBOM MPOAYKTE TaKTU/IbHLIMU peLentopaMu BO PTy,
TakXXe OHO MOXeT OblTb CBA3aHO CO CMa304YHbIMK CBOiCTBAMM
npoaykra.

MpumeuyaHune — OTpaxaeT He TONbKO ObLiee Konuye-

CTBO OLLyLLIaeMOVi BNiaru, Ho TUM. CKOPOCTb M CMOCco6 ee BbIXoaa U
MOT/OLLEHNS.
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denseness, noun
densite. f

Dichte, Subst.
densidad. sustantivo

granularity3), noun
granulosite3), f
Kornigkeit3L Subst.
granulosidad3). sustantivo

conformation, noun
conformation, f
Konformation. Subst.

conformacion. sustantivo

moisture, noun
humidit6. f

Feuchte. Subst.
humedad. sustantivo

3) Ha dpaHLy3CKOM HET 3KkBMBasieHTa. TepMuH «granulosite» NpeanoXeH Kak Heon0rn3m.
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3.57 BNaxHoCTb, cyu,. (CBONCTBO): MoBepxHOCTHaA xa-
pakTepucTuka TeKCTypbl, OMMUCbiBaKLAA oOUlyLieHne BAaru.
abcopbvpoBaHHON NPOAYKTOM UMW BbINYLWEHHOW UM.

MpumeyaHue — OCHOBHbIMU MpuiaraTebHbIMK, COOT-
BETCTBYIOLMM Pa3HbIM YPOBHSIM BIAXKHOCTY, SIB/SIOTCS:

XapakTepucTUKY NOBEPXHOCTM:

- «Cyxasi»: OTCYTCTBYET, HanpUMep, CNBOUHbINA Kpekep;

- «BN@KHas»: HU3KUIA YypOBEHb, HANpPUMep, YnLLeHoe SI6/I0KO:

- «MOKpasi»: BbICOKUIi YPOBEHb, HANPUMep, BOASHOI KallTaH,
yCTpULbI.

XapakTepucTuki Tena:

- «CyX0e»: OTCYTCTBYET, HANpUMep, C/IMBOYHbIA Kpekep:

- «BIAKHOE»: CPEAHWIi YpOBEHb, Hanpumep, s6/10KO;
«COYHOE»: BbICOKUIi YPOBEHb, HAMPUMEP, anesibCuH;
«MSICUCTOE», COYHOE: BbICOKMIA YPOBEHb, HANpPUMeEp, MSCO:
«BOASHNCTOE»: OLLYyLIEHNe HAIYNS BOAbI, HanpumMep, apbys.

3.58 cyxocTb, Cyl,., CyXOW, npwun.. XapakTepuctuka
TEeKCTypbl, OMNuUCbiBalLWasa BoOCNpusATMEe abcopbupoBaHHOW
NPOAYKTOM Bnaru (Hanpumep, CAMBOYHbI KpPekep).

MpumeyaHune — B HanUTKax, XnMAKOCTb, KOTopas oLlyLla-
€TCs CyXOil Ha si3blKe U B [710TKe, HanpumMep, K/IOKBEHHbI COK.

3.59 XMpPHOCTLA* cyLl.: XapaKTepucTuka TeKCTypbl CBA-
3aHHas C ollylleHNneM KonmyecTsa Uau KadyecTsa Kupa Ha rno-
BEPXHOCTW Tena npoayKra uamn BHYTPWU Hero.

MpumeuaHne — OCHOBHbIMU MpunararesbHbIMKU, COOT-
BETCTBYIOLLUMMMN Pa3HbIM YPOBHAM XWUPHOCTU, SIBNSIOTCA:

- «MacnSHUCTBIN»: OLLyLLieHNe CoYalLerocs 1 TEKyLLEro xupa,
Hanpumep, 3anpas/ieHHbIi canar:

- <OKVPHbIA»: OLlyllleHne BblAeNsowerocs xmpa, 6ekoH, umn-
Cbl, XapeHblil Kyco4Kamm 1 3aMOPOXEHHbI KapTodhesb:

- «Ca/CTbIi»: OLlyLlieHne 6O/bLLIOTo KOSIMYeCTBa Xmpa B Npo-
[yKTe. Mac/stHUCTOCTU, XXUPHOCTU, Hampumep, TBepAbli XUBOTHbIN
Xup. cano.

3.60 aspauywnna, cyu,., aspupoBaHHbI, Npua.: Xapak-
TepusyeT TBepAbli NN NONYTBEPAbIA NPOAYKT, COAepXallnii
MeJsiKne, POBHblE NMy3blpbKW, HAMNOMIHEHHbIE ra30oM (06bIYHO Au-
oKcug yrnepofa wam Bo3ayx) U OKPY>XeHHble MATKUMUW CTeHKa-
MU,

MpumeyaHunsa

1Cwm. Tawke: 6ypHoe BblgeneHue rasa (3.61).

2 TMpoayKT MOXHO onucaTtb KakK «MEHUCTbIV» UM «NOKPbITbINA
NEeHOM» (KUAKME CTEHKM Ny3bIPbKOB, HANPUMEP, MOJIOYHbIN KOKTE/b)
NN «NOPUCTBIV» (TBEPAbIE CTEHKW My3bIpbKOB, Hampumep, pasnnu-
Hble cydine, MepeHra, LUOKOMaAHbIi Mycc, B3GMBHAas HauMHKa Ans
NMporoB., x1e6 ANs CaHABUYEN).

41 Ha chpaHLy3CKOM HeT akBuBasieHTa. TepMuH «lipidité» npegnoxex
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moisture, noun
humidite. f

Feuchto. Subst.
humedad. sustantivo

dryness, noun
dry. adj
siccit6, f

sec. adj

Trockenheit. Subst.
trocken. Adj.

sequedad. sustantivo
seco. adj

fattiness4* noun
lipidite-:. f
Fettigkoit4*. Subst.
grasitud4* sustantivo

aeration, noun
aerated, adj

aeration, f
aero, adj

Beliiftung. Subst.
boliiftet, Adj.

airoacion. sustantivo
aireado. adj

KaK HeOoJ1ormsm.
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3.61 6ypHOe BbligeneHue rasa. cyul., Bbigenswouwuni
ras. npun.: O6pasosBaHune Ny3blpbKOB ra3a B XWAKOM MpoayKTe
(a) B pe3ynbTaTe XuMmn4eckoi peakumm u (b) cbpoca aaBneHus.

MpumevaHnsa

1 Cwm. TaKke: aspaums (3.60).

2 Ty3bIpbKy M MX 06pa3oBaHme 4acTo BOCMIPUHMMAETCS Kak
XapaKTepyucTuKa TEKCTYpbl, HO MPU ee BbICOKOM YPOBHE MOXET BOC-
MPUHUMATLCA 3PUTENBHO UN Ha CIyX.

YPOBHW BblfeNeHNst MOXHO onucaTth Kak:

- «TUXWI»: OTCYTCTBYET, HaNpyMep, BOAOMPOBOAHAS BOAR;

- «CMOKOMHBbINi»: YPOBEHb HUXKE OXMAAEMOro, Hanpumep, 6yTbl-
JIOYHOE MUBO, [JO/ITOE BPEMS OTKPLITOE;

- «NOLMNbIBAIOLLMIA»: OLLYTUMbIA, B OCHOBHOM, Kak xapakTe-
pUCTUKa TEKCTYpbI, BO PTY:

- «Mny3blpyaTbiii»:
My3bIPbKU:

- «Ta3MpOBaHHbIN»: UMEIOLLNIA Pe3Ko, CO CAbILLMMbIM LUMMEHN-
€M. B3pblBAIOLMECH MY3bIPLKU.

UMelLMiA  BUAUMbIE  MOAHUMAOLLMECS

3.62 TaKTU/bHbIE OWYyLWeEeHNA BO pPTy. cyw,.: CmewaH-
Hble Ol YyLleHns, BOCMIPUHMMaeMblie BO PTYy. CBA3aHHble C hu-
314ECKUMU NN XUMUYECKMMY CBOWCTBAMU CTUMYNA.

MpumeyaHune — WcnbiTatenu pasnnyarot dusmyeckme
OLLYyLLEHNA (HanpuUmep, NOTHOCTb, BSA3KOCTb, BHYTPEHHIOK CTPYKTY-
pYy) Kak CBOIACTBa CTPYKTYpbl U XMMUYECKME OLLyLLeHNns (Hanpumep,
OCTPOTY, OXNaXAEHNE) Kak cBolicTBa thneiiBopa.

3.63 yncrtoe owyuweHune, cyu.; YncToliA, Npua. CBOMNCTBO
NPOr/fI0YEeHHOro0 NPOAYKTa He 0CTaBAATb BO PTYy OCTATOYHOro
owlyweHns (cM. aare3noHHass cnocob6HocTb. 3.51), Hanpu-
Mep. Boja.

3.64 NPOAYKT-O4UNCTUTEN D, CYLL., OUNLL A0 LW NI, NPUN.:
MpoaykT, yaanawwmnii ntoboit octaTtok N30 pra.

Mpumepsbl — Bopga, Kpekep.

3.65 nocneBkycue, cyu,., OCTATOYHbIA BKYyC, CyL.:
O60oHATENBHOE NYWIM BKYCOBOE OLLYLLEeHNEe, KOTOPOe NOABASA-
eTca nocne npornatbiBaHWA WAW yaaneHus npoaykra u3o pra
N KOTOPOE OT/IMyaeTcs OT OWYLWEeHNs, Noy4yaeMoro Bo Bpems
ero HaxoXfeHunsa Bo pTy.
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effervescence, noun
effervescont. adj

cffcrvosconcc. f
effervescent, adj

Sprudoln, Subst.
sprudelnd. Adj.

efervescencia. sustantivo
efervescente. adj

mouthfeel. noun
sensation en bouche. f
Mundgefuhl. Subst.

sensacion bucal tactil. sustantivo

clean feel, noun
clean, adj

absonce de sensation
residuelle. f
propro. adj

sauberes Gcfiihl. Subst.
sauber. Adj.

sensacion do limpieza. sustantivo
limpio. adj

palate cleanser, noun

cleansing, adj

rince-bouche. m
nettoyant. adj

Geschmacksneutralisator. Subst.
noutralisierend. Adj.

limpiador de paladar. sustantivo
limpiador. adj

after-taste, noun
residual taste, noun

arriére-gotit. m
Nachgeschmack. Subst.

retrogusto. sustantivo
gusto residual, sustantivo



3.66 ocTatouyHoe owyueHne, cyu.. OuwyuieHme Bo pTy
nocnie yfaneHusa TeKCTYpHOro CTUMyna: OHO MOXeT 6biTb Ta-
KUM Xe, KaK nepBuyHoe oLlyLlieHne, nam BoCNpuHMMaTbCs Kak
coBCEM fApyroe no npolecTBMM HEKOTOPOro BPEMEHM, Korga
npornatbiBaHue, C/lOHa, pacTBOPEHUE 1 Npoyne BO3AelCTBIA
B/INANN Ha BeL,ecTBO CTUMYyNa WAM 061acTb OWyLLeHuns.

3.67 cTolKOCTb, cyw,.: CBA3aHa C peakyueli Ha cTUMY”N
B TeYeHne U3MepUmMoro nepuoja BpeMeHu.

3.68 6e3BKYCHbI, NpW., NPeCcHbI, Npu.: Xapakrepu-
3yeT NPOAYKT C YypOBHeM chieiiBopa HUXe 0XUAaeMoro.

3.69 cnabblii, npun.: XapakTepusyeT NPOAYKT C HA3SKUM
ypoBHeEM thneiiBopa. 6€3 ApKo BbIpaXXEHHOro BKyca.

3.70 HeiTpanbHbIA, NpuN.: XapakTepulyeTt NpoaykT 6e3
YEeTKNX XapakTepucTuk.

3.71 nnockwuii, npun.: XapakTepusyeT NpPoAyKT, OpraHo-
nenTU4ecknii ypoBeHb KOTOPOro BOCMPUHUMAETCA HUXKE OXU-
faemoro.

4 TepMuHONOrnA, cBA3aHHaa ¢ meTogamu

4.1 06bEeKTUBHbIA MeToa, cyw.: Slo6oli meTos, B KOTO-
pOM BO34€NCTBUS IMYHOTO MHEHUSI CBefleHbl K MUHUMYMY.

4.2 cy6bbeKkTUBHbI MeToA, cyul.: Jlloboi meToh, OCHO-
BaHHbI Ha IMYHBIX MHEHUSIX.

4.3 knaccuguunpoBaHue, cyw.: Metoa, B OCHOBE KO-
TOPOro NIEXUT rMnoTesa 0 TOM. YTO KayeCcTBO MOXeT 6bITb OT-
paxeHo B onpejesieHHol Wkane, No3BoaoWen packsanudum-
LupoBaTb NPOAYKTbI MO rpynnam Kavectsa.

Mpumepbl — PaHxuposBaHue (4.4), pacnpegenexve (4.5),
MeTop wkan (4.6) n 6annbHbii meToA (4.7).
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aftor-fool. noun
sensation residuelle, f

Nachgcfuhl. Subst.
Abgang, Subst.

dejo

persistence, noun
porsistance. f
Fortdauern, Subst.
porsistencia. sustantivo
insipid, adj
insipide. ad]

fade. Adj.

insipido. adj
bland, adj

fade, adj
geschmacklos. Adj.
s0so0. adj

noutral. adj
noutre. adj
neutral, Adj.
noutro, adj

flat, adj

plat, adj

schal. Adj.

piano, adj

objective method, noun
methode objective, f
objektives Verfahron. Subst.
motodo objetivo. sustantivo
subjective method, noun
methode subjective, f
subjoktives Vorfahren. Subst.
metodo subjetivo. sustantivo
grading, noun
classification, f

Sortierung. Subst.

graduacion. sustantivo
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4.4 paHXuposaHue, cyru.: MeTtos, B KOTOPOM cepusa n3
ABYX unu 6onee o6pasuos npejcrassiieHa O4HOBPEMEHHO U B
nopsigke MHTEHCUMBHOCTU WAW YPOBHA KakoW-nnbo 3agaHHoOl
XapakTepuUCcTUKN.

4.5 pacnpepenexune, cyuw,.: Metog pacnpegeneHusa rno
KaTeropusm.

4.6 mMeTOoA WKan, cyu., PelTUHIOBbLIN MeToqd, Cyul.:
MeTof n3MepeHnst No LMQpPOBOI NOPSAKOBON LWKane, B KOTO-
POM WMHTEHCMBHOCTb KaXX[O0ro OWYLUIEeHUs OTMeuaeTcsi OAHOMA
13 psifa BO3MOXHbIX KaTteropuii.

4.7 6annbHbINn MeToA, Cyl.., CKOPUHI. cyuw,.. OueHun-
BaHue npoAykra (Man ero xapakTepucTuk) nytem npucBoeHuns
6annoB, NMEeLLNX HEKOTOPYI0 MaTtemMaTMyecky CBA3b C oLe-
HMBaeMbIM MPOAYKTOM WAN €ro XxapakTepucTukamm.

4.8 oT60p, cyw,.: Mpoueaypa npeaBapuTenbHOro Bbl6o-
pa.

4.9 noa6op, cyw.: dKCNepnmMeHTanbHbIi MeToA Nnpupas-
HUBAHMUSA NN COOTHECEHUS CTUMYJIOB, 06bIYHO, C Liefiblo onpe-
[eNeHnst CTENEHN CXOXECTU MeXAy 3TaJIOHOM U HEU3BECTHbLIM
06pasLoM unn Mexay Takumu obpasuamu.

4.10 oueHka 3HauyeHuit, cyuw,.: lMpouecc nNpucBOeHMUA
3HAYeHUI WHTEHCMBHOCTU XapakKTepPUCTUKU TakuM 06pa3oMm.
YTO6bl COOTHOLWIEHWA MeXAy MNPUCBOEHHbIMU 3HAYEHUAMHU
6bIIN TAKMMM Xe. KakK MexXAay 3HayeHUsAMU BOCNPUSATUI, KOTO-
PbIM OHU COOTBETCTBYIOT.

4.11 He3aBucumas oueHka, cyuw,.: OueHka o4HOro wuau
HECKO/IbKUX CTUMYJIOB 6€e3 NpPAMOro CpaBHeEHUS.

4.12 abconwTHOe cyxpaeHue, cyu.: OueHka cTumyna
6e3 NpsAMOoro cpaBHeHus.
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ranking, noun
classement par rang, m

Einstufung in eino Rangordnung.
Subst.

ordonamiento. sustantivo
classification, noun
categorisation, f
Klassifiziorung. Subst.
clasificacion. sustantivo
rating, noun

cotation. f

Bowertung. Subst.
categorizacidn. sustantivo
scoring, noun

notation, f

Auswortung durch Punktevergabe.
Subst.

puntuacidn. sustantivo
screening, noun

selection, f

Vorauswabhl. Subst.

seleccidn preliminar. sustantivo
matching, noun

apparioment. m

Abgleichung. Subst.

confrontacion. sustantivo

magnitude estimation, noun
estimation de la grandeur, f

Abschatzung der Groftenordnung,
Subst.

estimacion do la magnitud. sustantivo
independent assessment, noun
evaluation independante, f
unabhangige Bewertung, Subst.
evaluacidn indopendiente. sustantivo
absolute judgement, noun

jugement absolu. m

absolute Beurteilung. Subst.

juicio absoluto. sustantivo



4.13 cpaBHUTeNIbHAsA oUeHKa, cyl,.: CpaBHeHNe CTUMY-
NOB. NpefCcTaB/IeHHbIX B O4HO U TO Xe BpeMms.

4.14 meTopq pa3BefeHus, cyw.. Metoa, B KOTOpoM 06-
pasubl pa3BogAaT nocnefoBaTe/lbHO B MEHbLUMUX KOHLEeHTpaLuu-
AX U UCCNeayT No cepusm.

4.15 ncuxodusnyecknii metod, cyui.. [lpoueaypbl
yCTaHOBNEHUs1 CBsi3eil Mexay u3mMepseMbiMu u3nyecknmu
CTUMYNaMun 1 opraHoNenTUYEeCKUMN peakLnamm.

4.16 pa3nuuutenbHblii MeTog, cyw.: Jllo6oii MmeTog nc-
NblTaHUA. BKAOYaKLWMIA cpaBHeHMe 06pasLoB C Lienbio onpe-
JeneHns BOCNPUATUA pasnnymnii.

Mpumepbl — MeToa TpeyronbHuka (4.18), meTtoa Ayo-
Tpuo (4.19) nan meTon napHoro cpaBHeHus (4.17).

4.17 meTopq napHoOro cpaBHeHus, cyw,.: Metog, B KOTO-
poM CTUMYNbI NpeAcTaBNeHbl napaMmu 418 CpaBHEHUA Ha OcC-
HOBE HEeCKOJ/IbKUX OnpefeneHHbIX Kputepues.

4.18 meTopg TpeyronbHuka, cyw.. Metog pasnuuuresb-
HOTO WMCNbITAHUA, 3akYawLWNiica B 04HOBPEMEHHOM Npes-
CcTaB/IeHNN Tpex 3aKoaMpoBaHHbIX 06pas3LoB, ABa U3 KOTOPbIX
WAEHTUYHbI, B KOTOPOM MUCMbITaTeNsA NPOCAT oTobpaTb obpa-
3el. Kaxywuiica oMy OTIMYHBIM.

4.19 meton Ayo-Tpuo, cyuw,.: MeTtoh pasnMuntenbHoO-
ro NcnbiTaHUda, B KOTOpPOM Ka)K,EI'bII7I ncnblTatenb nonaydaet no
Tpu o6pasua, o4uH U3 KOTOPbIX 0603HAYEH Kak 3TanoH, n emy
npegnaraiT onpefennTb, Kakoi U3 ocTaBlIMXCS 06pasuoB
NN60 MAEHTUYEH 3TanoHy, NM60 OT/IMYEH OT 3TasoHa.

4.20 meTopf «ABa U3 NATU», Cyll.: MeToA pasnuuntenb-
HOrO MCMbITAHMA, BKOYAWLWMIA NATh 3aKOANPOBAHHbLIX 06pas-
L0B. ABa U3 KOTOPbIX O4HOr0O Tuna, a Tpu — ApPyroro tuna, u
ncnelTaTento npegnaraiT pasfennte o6pasubl Ha rpynnel 13
ABYX 1 Tpex 06pasLoB N0 OANHAKOBbLIM OLLYLIEHUAM.

4.21 meTof «A — HOA», cyul.: MeTof pasnnynTenbLHoro
ncnbiTaHus, B KOTOPOM Cepuio 06pasLoB, MOTyLINX 6biTh «Ax»
NN «He A», NPeacTaBNAT UCMbITATE o U. MOCNe ero o3Ha-
KOMJIeHUs1 ¢ 06pas3LoM «A», eMy npeanaralT onpefenutb, Ka-
KNE M3 HUX «A» NN «He A».
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comparative assessment, noun
evaluation comparative, f
vergleichende Bowertung, Subst.
evaluacion comparativa. sustantivo
dilution method, noun

methode par dilution, f
Verdiinnungsverfahron. Subst.
metodo de dilucion. sustantivo

psychophysical method,
noun

methode psychophysique, f

psychophysikalischos Vorfahron.
Subst.

metodo psicofisico. sustantivo
discrimination test, noun

essai de discrimination, m
essai de difference, m

Diskriminierungsprufung. Subst.
ensayo de discriminacion. sustantivo

paired comparison test,
noun

essai do comparaison par
pairos. m

paarv/eiso Vergleichspriifung. Subst.

ensayo de comparacion pareada.
sustantivo

triangle test, noun

essai triangulaire, m
Dreiecksprufung. Subst.

ensayo triangular, sustantivo
duo-trio test, noun

essai duo-trio, m
Duo-Trio-Prufung. Subst.
ensayo duo-trio, sustantivo
«two-out-of-five» test, noun
essai «2 sur 5». m
«2-aus-5»-Priifung, Subst.
ensayo «dos de cinco». sustantivo
«A» or «not A» test, noun

essai «A» ou «non A». m

«A» — «nicht A»-Priifung. Subst.

ensayo «A» 0 «no A». sustantivo
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4.22 peCKPUNTUBHLIA aHanus, cyuw.: Jliobol meTop,
onucaHus WA KoM4ecTBEHHOrO onpejesieHna opraHonenTu-
YECKUX XapaKTepUCTUK CTUMY/IOB KOMUCCUEl 0BYYEHHbIX UC-
nbiTatene.

4.23 Ka4yecCcTBEHHbI/i opraHonenTuyecknin npodunb.
cyw.: OnnucaHve opraHoONEenTUYECKUX XapakTepucTuk obpasua
6e3 3HaYeHNi MIHTEHCUBHOCTMU.

4.24 KONMYecTBEHHbI oOpraHonenTUYeckuin npo-

unb, cyu.: OnucaHne o6pasua, CoCTosALee Kak U3 xapakTe-
PUCTUK, TaK U U3 3HAYEHUI UX UHTEHCUBHOCTMW.

4.25 opraHonenTuyeckuii npodunb, cyw,.: OnncaHne
OopraHosienTUYecKnx cBOKCTB ob6pasLa, CocTosLee U3 opraHo-
NenTuYyecknx XxapakTepucTuk B NopsiaKe OLLyLLeHUs, C NPUCBO-
eHMeM 3HaYeHUS UHTEHCUBHOCTU KaXKO0N XxapaKTepucTuke.

MpumeyaHne — PogoOBOA TePMUH A5 Nto6Oro TMna npo-
chunsi. MOMHOTO MM YaCTUYHOTO, C TOProBOl MapKoli unn 6es.

4.26 NpOM3BONbHbLIN OpraHonenTuyecknii Npouns..
cyw,.: dPopma opraHoNenTUYeCKOro nNpouaMpoBaHuns, No Ko-
TOPO Kaxfblii uUChbiTaTenb BblbupaeT xapakTepUCTUKU, UC-
nonb3yemMble 4N rpynnsl 06pasLos.

MpumeyaHne — [pocTpaHCTBO A1 Bbi6Opa 06pasLoB Mo
COrNacuio ONpesensioT CTaTUCTUHECKUM METOZOM.

4.27 TeKCTYpHbIi npodunb, cyw.. KonnyecTBeHHbI
AN KavyeCTBEHHbIA opraHonenTuyeckmii Npodunb TEKCTypbl
o6pasua.

4.28 meTop npepnoyvTeHuns, cyu.: Metof oueHKu npeg-
NoYTEHUSA O4HOTO N3 ABYX UM HECKONbKUX 06pa3LoB.

4.29 wkana, cyuwl.: TepMuH, NnpuMeHsieMblii TM60 K LwKa-
ne xapakTepucTuk, Nnbo K LwKane n3mepeHus.
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descriptive analysis, noun
analyse descriptive, f
beschreibendc Analyse. Subst.
an”lisis descriptivo. sustantivo
qualitative sensory profile, noun
profil sensoriel qualitatif, m

gualitatives sensorisches Profil,
Subst.

perfil sensorial cualitativo. sustantivo

guantitative sensory
profile, noun

profil sensoriel quantitatif. m

guantitatives sensorisches Profil.
Subst.

perfil sonsorial cuantitativo,
sustantivo

sensory profile, noun
profil sensoriel. m
sensorisches Profil. Subst.

perfil sensorial, sustantivo

free choice sensory profile, noun
profil sensoriel libre choix. m
freies Auswahlprofll. Subst.
perfil sensorial de libre oleccion.
sustantivo

texture profilo. noun

profil de texture, m

Texturprofil. Subst.

perfil de textura. sustantivo
preference test, noun

essai de pr6feronce, m
Praferenzprufung. Subst.
ensayo de preferencia. sustantivo
scale, noun

6chelle. f

Skala, Subst.

escala. sustantivo



4.29.1 wkana xapaktepucTtuk, cyu,.: Cpeactso (Hanpu-
Mep. umdposoe, BepbasbHOe nan rpadpmyeckoe) ¢ NOMOLLbIO
KOTOPOro ucnbiTaTenb PerncTpupyeT KOJMYECTBEHHYI Xapak-
TEPUCTHUKY.

MpumeuaHus

1 B opraHonenT14eckom aHaim3e 3To Npubop UM MHCTPYMEHT
ANna (hMKCUPOBaHUS peakuun UCMbITaTenst Ha HeKOTopoe CBOMCTBO
Takvm 06pa3oM, YTO ee MOXHO Npeobpas3oBaTh B uncna.

2 TepMVH «LUKaa» LMPOKO MCNOJb3YETCH KaK SKBUBASIEHT Bbl-
pPaKeHMIo «LUKa/ia XapakTepUCTUK».

4.29.2 WwKana namepeHunid, cyw.: dPopmanbHaa 3aBucu-
MOCTb (Hanpumep, opAuHanbHas, WHTepBasibHas WM COOT-
HocuTeNbHas) Mexy CBONCTBOM (Hanpumep, UHEHCUBHOCTbIO
OpraHonenTUYeckoro BOCNPUATUA) U UUGPbI, UCNONb3yeMble
AN npefcTaBneHUs 3HayeHWin CBOWCTB (Hanpumep, uudpsbl,
3apeructTpmMpoBaHHble UCMbITaTeNAMU, WAW BbiBEAEHHblE U3
OTBETOB UcnbITaTenemn).

NMpumeyaHune — TepMUH «LIKasa» LUMPOKO UCMONb3yeTcs
KaK 9KBMBA/IEHT BbIPXKEHUIO «LLUKau1a U3MEPEHU».

4.30 wKana UHTEHCUBHOCTU, cyu.: Wkana, oTmeyato-
was cuny owyLeHuns.

4.31 wkana oTHoweHwunsa, cyw.: Wkana, oTmevarwowas
OTHOLWIEHWNSA NIN MHEHNUS.

4.32 cTaHfapTHasa wkana, cyw,.: Wkana, B KOTOpOi nc-
nonb3ylT cTaHAapTHbIe 06pasubl AN onpefeneHns xapakre-
PUCTUKM WM KOHKPETHbIX MHTEHCMBHOCTEl AaHHOW xapakTe-
PUCTUKMN.

4.33 refoHnyeckan wkana, cyw.: Wkana, oTpaxarwowasn
CTeneHb cUMMNaTun Uau aHTunaTun.

4.34 6unonapHas wkana, cyw.: Wkana ¢ npotmeBono-
NOXHbIMW XapakTepucTukaMmu Ha [ABYX KOHUax (Hanpumep.
TEKCTypHas LWkKana oT TBEPAOro K MArkoMy).

4.35 ogHononsipHasa wkana, cyw,.: lkana ToNbKo ¢ 04-
HUM OnpeaenuTeseM Ha OflHOM U3 KOHLLOB.
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response scale, noun

echelle do réponses. f
Antwortskala

escala de respuesta. sustantivo

measurement scale, noun
echelle do mesure. f
Messskala

escala de medicion. sustantivo

intensity scale, noun

echelle d’intensite. f
Intensitatsskala. Subst.

escala de intensidad. sustantivo
attitude scale, noun

echelle d'attitude. f
Einstellungsskala. Subst.
escala de actitud, sustantivo
reference scale, noun

ochollo do reference, f

Referenzskala. Subst.
Bezugsskala. Subst.

escala de referoncia. sustantivo
hedonic scale, noun
echelle hcdonique. f
hedonische Skala. Subst.
escala hodonica. sustantivo
bipolar scale, noun

echello bipolaire. f
bipolare Skala. Subst.
escala bipolar, sustantivo
unipolar scale, noun
ochollo unipolairo. f
unipolare Skala. Subst.
escala unipolar, sustantivo
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4.36 opauHanbHasa wkana, cyuw,.: Wkana, B KOTOpOW
NopsAOK MPUCBOEHHbIX 3HAMEHUI COOTBETCTBYET NOpsAKY BOC-
NPUHATBLIX UHTEHCUBHOCTEN CBOWCTBA.

4.37 nHTepBanbHaa wkana, cyuw.: Wkana, kotopas, B
LOMNOSTHEHME K XapaKTepucTukam OpAuHanbHOl WKanbl, 0TAu-
yaeTcsa TEM. YTO paBHble LM POBbIE NHTEPBabl COOTBETCTBY-
0T paBHbIM pas3NUuMAM Mexay W3MepeHHbIMW CBONCTBaMU
(B opraHonenTMyeckom aHanuse, BOCNPUHATbIM UHTEHCUBHO-
cTAM).

4.38 WwkKana cooTHOWeHW, cyw,.: Wkana, kotopas ume-
eT XapakKTepPUCTUKM UHTEePBaNbHON LWKanbl, HO ANS KOTOPOW,
[LOMONTHUTENIbHO, COOTHOLWEHNE MeXAY 3HaYyeHUssMMU, NpUcBoO-
€HHbIMN OBYM CTUMYy/naM, paBHO COOTHOLWEHW MeXAay BOC-
NPUHATBIMWU UHTEHCUBHOCTAMU 3TUX CTUMYNOB.

4.39 cny4aliHaa norpewHocTb (B OLeEeHKe), cyw,.: Pa3-
HMUa mMexay HabnogaemMblM 3HayeHuem (MM OLEeHKOI) u nc-
TUHHbIM 3HaYeHneM.

4.40 cnyvaliHaa owwunbka, cyu,.. (OpraHonenTuyeckuii
aHanu3) HenpeABUEHHbIE OWNGKU, KOTOPblE HEBO3MOXHO MC-
KNHOYNTb NOMHOCTbLIO.

4.41 cnctemaTmyeckasa norpewHocTb, cyw,.: (OpraHo-
nenTUYecKnii aHanus) cuctemaTuyHblie OWUGKM, KOTOpble MO-
ryT 6bITb NONOXUTENBHBIMU AN OTPULLATENBHBIMN.

4.42 oxmnpaeman NOrpewHoCcTb, cyuw,.: lMorpewHocCTb
n3-3a NpeaB3ATbIX UAen ncnoiTaTens.

4.43 opeon, cyuw,.: Ocobblit cnyyaii adpcpekTa cutyaymm,
Korga ofo6putensHoe uUAM HeofobpuTenbHoe oueHuBaHue
CTUMyna no OAHOI xapaKTepucTuke BAWUSET Ha ofob6puTenb-
HOoe unnM HeofobpuTeNbHOE OLeHMBaHUEe APYrux xapakrepu-
CTUK TOrO Xe CTUMyfa, paccmaTpuBaeMbiX B TO Xe camoe Bpe-
M.

4.44 ncTUHHOE 3HaveHue, cyl. (opraHonenTU4eckuni
aHanns): KoHKpeTHoe 3HauyeHue, KOTOpoe NpPU3HaHo B Kaye-
cTBe 3aTanoHa.
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ordinal scale, noun
ochello ordinale. f
Ordinalskala. Subst.
escala ordinal, sustantivo
interval scale, noun
dchelle d'intervalles. f
Intervallskala. Subst.

escala con intervalos. sustantivo

ratio scale, noun

dchelle do rapport, f
Verhaltnisskala. Subst.

escala do relaciones. sustantivo
error (of assessment), noun
erreur de mesure. f

Messfohler. Subst.

error de evaluacidn. sustantivo
random error, noun

erreur aloatoire. f

zufallige Abweichung. Subst.
error aleatorio. sustantivo

bias, noun

biais. m

systematische Abweichungskompo-

nento.
Subst.

scsgo. sustantivo
expectation bias, noun
erreur d'attente. f
Erwartungsbias. Subst.
sesgo previsible. sustantivo
halo effect, noun

effet do halo, m
Halo-Effekt. Subst.

efecto halo, sustantivo

true value, noun

valour vraie. f

wahrer Wert. Subst.

valor verdadoro. sustantivo
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4.45 CTaHAapTHbLIA nnNlMUHAHT, cyw.: Konopumegpu-standard illuminant. noun
UECKWI WMIMIIOMUHAHT, COOTBETCTBYIOWMIA AMaNa30HY MCKYC- ¢ illuminant normalise. m
CTBEHHOrO WM ecTeCTBEHHOro OCBeLlleHWs, onpepesieHHoro

MexayHapoaHoli komuccueli no ocseuweHuto (CIE). de Normlichtart. Subst.

sp iluminante normalizado. sustantivo
4.46 3TasloOHHas Touka, cyuw.: KoHTponbHaa Toukaemo anchor point, noun

KOTOPOW oueHnBalTCA 06pasLbl. fr  point etalon. m

MpumeyaHune — CM. KOHTpONbHasA Touka (1.19). de Festpunkt. Subst.

sp punto fijo. sustantivo

4.47 pe3ynbTat nogcueta 6annos, cyw.: MpucBoeH- saare, noun
HOe 3HayeHue, KOTOpoe OnucbiBaeT chneunduueckoe MecTo note. f
,
marepuana CTumysna B BO3MOXHOM Aguana3oHe WHTEHCUBHO- score. m

CTel 3Tol XxapakTepUCTUKN.
de Punktzahl. Subst.

NMpumeuaHnue — TpucsouTb 6an/bl NULEBOMY NPOAYKTY . .
puntaje. sustantivo

O3Ha4vYaeT OUEeHWUTb ero xapakTepucTnke No wkKasae Mam Nno HEKOTOPbIM SP
YNCNTEHHO BblpaXeHHbIM KpUTepusam.

4.48 6naHkK noacyeTa, cyw.: blonneTteHsb. en score shoet/card. noun
fr  formulaire de roponso. m
de Antwortbogen/Antwortkarte. Subst.

sp hoja de puntaje/tarjeta
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AN aBUTHbLI yKa3aTenb Ha PyCCKOM si3blke

A
abconwTHOe cyxXpaeHune
ares3ns
anresnoHHasn CNOCOBGHOCTL
aHocmusa
aHTaroHusm
anneTnt
anneTuTHOCTb
anneTUTHbIN
apomart
aTTuTo A
aspauus
asapupoBaHHbI

6a30BbIl BKYC
6annbHbIi MeTopq
6€3BKYCHbI
6unonspHas wkana
6naHKk nogcueTa

6neck

6nectawnii

6ykeT

6ypHOe BbljjeneHNe rasa

BKYC
BKYCOBO1

BKYCOBble KayecTBa
BNaXHOCThb

BHEWHUR BUA
BHYTPEHHSAA CTPYKTypa
BocnpusaTue
BblAeNsA Wi ras
BA3KOCTb

refoHnyeckas wkana
refoHNYecKmnit
rM6KoCcThb

rnsaHey,

rNAHLEeBbI i

ropeuysb

ropbkuii BKyc

peryctaTtop

perycrayms
[EeCKPUNTUBHbLIA aHanuns
Aavd pepeHumanbHbll nopor
AvxpomaTtoncus

XryyecTb
XKryunii
XNPHOCTb

3anax
3epHUCTOCTbL
3peHune

WHTEHCUBHOCTb
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4.12
2.31
3.51
2.32
2.35
1.28
1.30
1.29
3.24,3.25
1.38
3.60
3.60

3.2

4.7
3.68
4.34
4.48
3.40
3.40
3.26
3.61

2.12

2.13

1.30
3.56.3.57
3.1

3.55

2.3

3.61

3.48

4.33
1.22
3.50
3.40
3.40

3.5

3.5

1.13
1.14
4.22
2.27
2.33

3.13
3.13
3.59

3.18
3.54
2.17

2.8.2.9



MnHTEepBanbHasa WkKana
WCTUHHOE 3HamMeHune

KayeCTBEHHbI1 opraHonenTuyeckuit npod unb
KayecTBo

KMCNOBATOCTb

KMCnoBaTbl il BKYC

KMCNOTHOCTHL

KWCNbli BKYC

KnaccuguymuposaHme

KNelKocTb

KOXHOE YyBCTBO

KONMWYECTBEHHbI OpraHoNnenTuYeckuit npod nnb
KONMYeCcTBO NepexeBblBaHWNi

KOMMWCCUSA NO OPraHoNenTUYeCcKON OLeHKe KayecTBa NPOAYKTOB
KOHCUCTeHUUA

KOHTPONbHAN TOYKA

KOHTPONbHBLIA 06pasel

KpuTepuii KauyecTsa

NNNKOCTb

MacKupoBka

meTon « A— He A»

MeTod «ABa M3 NATU»
MeToA AyO-TpUo

MeTOo4 NapHOro cpaBHeHNSA
MeTOo/ NpeAnoyYTeHns
MeTod pa3BefeHuns

MeTOoA TpeyronbHuKa
MeToA WkKan

MOJanbHOCTb

Mbll €YHO-CYyCTaBHble pa3fpaxeHusn

HaAnoporoBblii
HacCbllWeHHOCTb
He3aBuWcUMasna oleHKa
HeliTpanbHbI i
HenpospayHoCcThb
Henpo3payHblii

HoTa

HI0aHC

o6Gxuratwuni

OGOHATENbHbI

o6pasey

o6pa3sey AN aHanusa

ob6pasel nNpojykTa

obujee MHEHNE KOMUCCUU
06bEKTUBHbI MeTofq
ofHOMNONApPHas wkana
ogopumeTpuna

oXxupgaemas NorpewHoOcCTb
onbakTomeTp
onbakTomeTpus
opraHonenTuyeckas
opraHonentuyeckas agantauns
opraHonentuyeckas mMojanbHOCTb
opraHonenTuyeckas yctanocTb
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4.37
4.44

4.23
1.36
3.4
3.4
3.3
3.3
4.3
3.47
2.20
4.24
3.46
1.9
3.49
1.19
1.20
1.37

3.51

2.37
4.21
4.20
4.19
4.17
4.28
4.14
4.18

4.6
2.11
2.24

2.30
3.34
4.11
3.70
3.39
3.39
3.28
3.30

3.12
2.14
1.16
1.17
1.16
111
4.1
4.35
1.34
4.42
1.33
1.32
1.4
2.6
2.11
2.7
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opraHonenTuyeckas xapakTepuctuka 1.3
opraHonenTuyeckuni 1.2
opraHonenTU4yeckuit aHanus 1.1
opraHofienTu4yeckuit ucneltatensb 15
opraHonenTu4yeckuin npoduns 4.25
opAvHanbHas wWkana 4.36
opeon 4.43
ocTaTo4YHOe owyuweHne 3.66
OCTaTOYHbI BKYC 3.65
ocTpoTa 2.10
ocA3aHune 2.16
ot6o0p 4.8
oTBpauweHune 1.25
oTo6paHHbIN ucneliTaTenb 1.6
oueHKa 3HaYeHui 4.10
ouyunw ato W nis 3.64
owyueHue 2.4
n
naxyyee Bel ecTBo 1.35
nepexesblBAeMOCTb 3.45
nepetupaHune 1.39
nA0CKWUii 3.71
NNOTHOCTb 3.53
nop6op 4.9
noAroToBKka Komuccun 1.10
noANOpPOroBblii 2.29
(nony)npo3payHocTb 3.38
(nony)npo3payHblii 3.38
nopor obHapyxeHus 2.25
nopor pacnosHaBaHus 2.26
nopor nageHtTugukaymm 2.26
nopor ctumyna 2.25
nopok 3.23
nocneskycue 3.65
NOCTOPOHHUI BKYC M 3anax 3.21
NOCTOPOHHWI 3anax 3.19
MOCTOPOHHAA HOTA 3.29
NOCTOPOHHMUI HIOAHC 3.29
notpebutens 1.12
npefenbHbIi nopor 2.28
npegnoyteHune 1.24
npecHbl i 3.68
npmemMnemMocTb 1.23
NpoAYyKT 1.15
NPoOAYKT-04YUCTUTEND 3.64
npo3payvyHoCTb 3.37
npo3payHblii 3.37
NPON3BONbHbLI OpraHonenTuyecknii npodunne 4.26
ncuxodunsnka 1.31
ncuxouanyecknii metTopn 4.15
P
pasnuueHue 1.26
pasnuMyuTenbHb i MeToq 4.16
paHXxwupoBaHue 4.4
pacnpepgenexHue 4.5
pe3yneTat noacuyeta 6annos 4.47
peliTUHIOBBLI MeToq 4.6
peuyentop 2.1
Cc
csBeTnoTa 3.35
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CUHEepPrusm
cucTemaTMyeckas NOrpelwHoOCTb
CKOPUHT

cnabblit

cnapkuii BKyc

cnapjocTb

cnunaHue yactuy

CNyXoBOIi

cnyyailHas owunbKa

cnydyalHas norpewHoOCTb (B OLEeHKe)
corpeBatowui

CONeHoCTb

CONMeHbIN BKyC

CNOCO6GHOCTb K pasfinyeHunto
CpaBHWTENbHAsA OLEeHKa
cTaHjapTHasa wkana
cTaHAapTHbI MANIOMUHAHT
cTumyn

CTOWKOCTb

Cy6beKTUBHbII MeTof

cyxoi

cCyXocThb

TaKTU/bHbIE OLWYULeHNS BO PTYy
TaKTUNbHbIE PELENTOPLl TENECHbLIX pasapaxeHuii
TaKTUNbHbIN

TBEPAOCTb

TekcTypa

TEeKCTYpPHbIA npoduns

TenecHble pasjpaxeHus

Teno

Tepnkui

TEPNKOCTb

TOH

TPpUTremMuHanbHble OW YU EeHNA

TAXeNbli

TAXECTb

ymamu
ynpyrocTb
ycunutenb BKyca u 3anaxa

pusnyeckoe oxnaxpeHue
dpm3w|ecn(oe Tenno
hneiisop

xapakTepHas HoTa
XMMnoTepMuyeckoe ol yueHne
Xumunyeckunii adhd ekt
XMMUnyeckoe oxiaxpgeHue
XUMuUUyeckoe Tenno

XPYynKOCTb

user
uBertoBafa cnenota

yacTb o6pa3ya gna aHanusa
yncToe olyuleHune
YncThl i
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3.31.

2.36
4.41
4.7
3.69
3.7
3.7
3.43
2.18
4.40
4.39
3.12
3.6
3.6
1.27
4.13
4.32
4.45
2.2
3.67
4.2
3.58
3.58

3.62
2.23
2.20
3.42
3.41
4.27
2.22
3.27
3.10
3.10
3.33
2.19
3.52
3.52

3.9
3.50
3.22

3.15
3.17
3.20

3.30
2.21
3.11
3.14
3.16
3.44

3.32
2.34

1.18
3.63
3.63
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YYBCTBUTE/IbHOCTb
4YyyBCTBOBATb 3anax

wkKkana

wkKana M3MepeHVII7I
WwKasa MHTEHCUBHOCTHN
wKana oTHoweHnA
WwKana COOTHOWeHW
wKana xapaktTepuctunk

WenoyHoW BKyc
U eN0OYHOCTh

€}
akcnepT
aKcnepT-ucnbiTaTenb B 061acTn opraHoNenTUYECKOro aHanusa
371acTUYHOCTb
3TasloHHaa Touka
3TanoHHbIW o6pasey,
appekT KOHBepPreHuun
ap ekt KOHTpacTa

SAPKOCTHbI KOHTpacT
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2.5
2.15

4.29
4.29.2
4.30
4.31
4.38
4.29.1

3.8
3.8

1.7

1.8
3.50
4.46
1.21
2.39
2.38

3.36
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And aBUTHbI yka3aTeNb Ha aHTIMIACKOM fA3blKe
(Alphabetical index)

A
BA» Oor «<notA» test 4.21
absolute judgement 4.12
acceptability 1.23
acid taste 3.3
acidity 3.3
acuity 2.10
adhesiveness 3.51
aerated 3.60
aeration 3.60
after-feel 3.66
after-taste 3.65
ageusia 2.31
alkaline taste 3.8
alkalinity 3.8
anchor point 4.46
anosmia 2.32
antagonism 2.35
appearance 3.1
appetite 1.28
appetizing 1.29
aroma 3.24. 325
astringency 3.10
astringent 3.10
attitude 1.38
attitude scale 4.31
attribute 1.3
auditory 2.18
aversion 1.25

B
basic taste 3.2
bias 4.41
bipolar scale 4.34
bitter taste 3.5
bitterness 3.5
bland 3.69
body 3.27
bouquet 3.26
brightness contrast 3.36
burning 3.12

C
character note 3.30
chemical cooling 3.14
chemical effect 3.11
chemical heat 3.16
chemothermal sensation 2.21
chew count 3.46
chewiness 3.45
classification 4.5
dean 3.63
dean feel 3.63
deansing 3.64
cohesiveness 3.43
colour 3.31.3.32
colour blindness 2.34
comparative assessment 4.13
conformation 3.55
consistency 3.49
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consumer
contrast effect
control sample
convergence effect
cutaneous sense

denseness
descriptive analysis
detection threshold
difference threshold
dilution method
discnminating ability
discrimination
discnmination test
dry

dryness

duo-trio test
dyschromatopsia

effervescence
effervescent

elasticity

error (of assessment)
expectation bias

expert

expert sensory assessor

fattiness

flat

flavour

flavour enhancer
fracturability

free choice sensory profile

gloss
glossy
grading
granularity
gumminess
gustatory

halo effect
hardness
heaviness
heavy
hedonic
hedonic scale
hue

independent assessment
insipid

intensity

intensity scale

interval scale

kinaesthesis

lightness
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1.12
2.38
1.20
2.39
2.20

3.53
4.22
2.25
2.27
4.14
1.27
1.26
4.16
3.58
3.58
4.19
2.33

3.61
3.61
3.50
4.39
4.42

1.7

1.8

3.59
3.71
3.20
3.22
3.44
4.26

3.40
3.40

4.3
3.54
3.47
2.13

4.43
3.42
3.52
3.52
1.22
4.33
3.33

4.11
3.68
2.8.2.9
4.30
4.37

2.24

3.35



magnitude estimation
masking

mastication

matching
measurementscale
modality

moisture

mouth (eel

neutral
note

objective method
odorant
odorimetry
odour

off-flavour
off-note
off-odour
olfactometer
olfactometry
olfactory

opacity

opaque

ordinal scale
organoleptic
oro-nasal chemesthesis

paired comparison test
palatabiiity

palate cleanser

panel consensus
panel training
perception

persistence

physical cooling
physical heat
preference

preference test
product
psychophysical method
psychophysics
pungency

pungent

qualitative sensory profile
quality
quality factor

quantitative sensory profile

random error
ranking

rating

ratio scale

receptor

recognition threshold
reference point
reference sample
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4.10

2.37

1.39

4.9
4.29.2
211
3.56. 3.57
3.62

3.70
3.28

4.1
1.35
1.34
3.18
3.21
3.29
3.19
1.33
1.32
2.14
3.39
3.39
4.36

14
2.19

4.17
1.30
3.64
111
1.10
2.3
3.67
3.15
3.17
1.24
4.28
1.15
4.15
1.31
3.13
3.13

4.23
1.36
1.37

4.24

4.40
4.4
4.6

4.38
2.1

2.26

1.19
1.21
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reference scale 4.32
residual taste 3.65
resilience 3.50
response scale 4.29.1
S
saltiness 3.6
salty taste 3.6
sample 1.16
sample of product 1.16
saturation 3.34
scale 4.29
score 4.47
score sheetfcard 4.48
scoring 4.7
screening 4.8
selected assessor 1.6
sensation 2.4
sensitivity 2.5
sensory 1.2
sensory adaptation 2.6
sensory analysis 1.1
sensory assessor 1.5
sensory fatigue 2.7
sensory modality 211
sensory panel 1.9
sensory profile 4.25
shiny 3.40
somesthesis 2.22
sour taste 3.4
sourness 3.4
springiness 3.50
standard illuminant 4.45
stimulus 2.2
stimulus threshold 2.25
subjective method 4.2
sub-threshold 2.29
supra-threshold 2.30
sweet taste 3.7
sweetness 3.7
synergism 2.36
T
tactile 2.20
tactile somesthetic receptor 2.23
taint 3.23
taste 2.12
taster 1.13
tasting 1.14
terminal threshold 2.28
test portion 1.18
test sample 1.17
texture 3.41
texture profile 4.27
to smell 2.15
touch 2.16
translucency 3.38
translucent 3.38
transparency 3.37
transparent 3.37
triangle test 4.18
trigeminal sensations 2.19
true value 4.44
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"two-out-of-five" test

umami
unipolar scale

viscosity
vision

warming
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4.20

3.9
4.35

3.48
2.17

3.12
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AndaBUTHbII yka3aTenb Ha (pPaHLY3CKOM Si3blKe
(Index alphabetique)

A
absence de sensation residuelle 3.63
acceptabilite 1.23
achromatopsie 2.34
acidite 3.3
acuite 2.5
adaptation sensorieBe 2.6
adherence 3.51
aeration 3.60
aere 3.60
agueusie 2.31
aigreur 3.4
alcalinite 3.8
amertume 3.5
analyse descriptive 4.22
analyse sensorielle 11
anosmie 2.32
antagonism 2.35
appariement 4.9
appetissant 1.29
appdtit 1.28
apre 3.10
aptitude a la discrimination 1.27
arome 3.24. 3.25
arriere-gout 3.65
aspect 3.1
astringence 3.10
astringent 3.10
attitude 1.38
attribute 1.3
auditif 2.18
averston 1.25

B
Blais 4.41
bouquet 3.26
brilliance 3.40
brilliant 3.40
broyabilrte 3.47
brulant 3.12

C
caractere 3.30
categorization 4.5
chaleur chimique 3.16
chaleur physique 3.17
chimio-sensibilite oro-nasale 2.19
claret 3.35
classement par rang 4.4
classification 4.3
cohesion 3.43
conformation 3.55
consensus du jury 1.11
consistence 3.49
consommateur 1.12
contraste de luminosite 3.36
corps 3.27
cotation 4.6
couleur 3.31.3.32
critere de qualite 1.37
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daltonisms
degustateur
degustation
densite
descripteur
discrimination
durete
dyschromatopste

echantillon
echantillon de reference
echantillon d un produit
echantillon pour essai
echantillon temoin
echauffant

echelle

echelle bipolaire
echelle d'attitude
echelle de mesure
echelle de rapport
echelle de reference
echelle de reponses
echelle d'intensite
echelle d'intervalles
echelle hedonique
echelle ordinale
echelle unipolaire
effervescence
effervescent

effet chimique

effet de contrasts
effet de convergence
effet de halo
elasticite

epais

epaisseur

erreur aleatoire
erreur d'attente
erreurde mesure
essai «2 sur 5»

essai «A» ou «non A»

ssai de comparison par paires

essai de difference

essai de discriminaion
essai de preference
essai duo-trio

essai triangulaire
estimation de la grandeur
evaluation comparative
evaluation independents
expert

facteur de qualite
fade

fatigue sensorielle
flavour

flavour atypique
flavour parasite
flexibilite
formation du jury

FOCT ISO 5492- 2014

2.34
1.13
1.14
3.53

13
1.26
3.42
2.33

1.16
1.21
1.16
1.17
1.20
3.12
4.29
4.34
4.31
4.29.2
4.38
4.32
4.29.1
4.30
4.37
4.33
4.36
4.35
3.61
3.61
3.11
2.38
2.39
4.43
3.50
3.52
3.52
4.40
4.42
4.39
4.20
4.21

16
16
28
19
18
10
13
4.11
17

B

1.37
3.69

2.7
3.20
3.21
3.23
3.50
1.10
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formulaire de reponse
fracturabilite

froid chimique

froid physique

gout

gout piquant
granulosite
gustatif

hedonique
humidite

illuminant normalise
infra-liminaire
insipide

intensite

irritant

jugement absolu
jury

kinesthesie

lipidite
luisant

masquage
masticabilite

mastication

methode objective
methode par dilution
methode psychophysique
methode subjective
modalite

modalite sensorielle

nettoyant

neutre

nombre de mastications
notation

note

note atypique

odeur

odeur atypique
odeur parasite
odorimetrie
olfactif
olfadometre
olfactometrie
opacite
opaque
organoteptique

palatabifite
panel sensoriel
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3.56.

4.48
3.44
3.14
3.15

2.12
3.13
3.54
2.13

1.22
3.57

4.45
2.29
3.68

2.8.2.9

3.28.

3.13

4.12
1.9

2.24

3.59
3.40

2.37
3.45
1.39

4.1
4.14
4.15

4.2
2.11
2.11

3.64
3.70
3.46

4.7
4.47
3.29

3.18
3.19
3.23
1.34
2.14
1.33
1.32
3.39
3.39

1.4

1.30
1.9



perception

persistence

piquant au nez

plat

point de reference

point etalon

preference

prise d'essai

produit

produit de reference
profil de texture

profil sensoriel

profil sensoriel libre choix
profil sensoriel qualitatif
profil sensoriel quantitatif
propre

psychophysique

quaite

recepteur

recepteur tactile
renforcateur de flavour
renforcateur de gout
resilience
rince-bouche

salinite

saturation

savour acide

saveur aigre

saveur alcaline
saveur amere
saveur elementalre
saveur salee

saveur sucree

score

sec

selection

sens tactile
sensation

sensation chimiothermique
sensation en bouche
sensation residuelle
sensation trigeminale
sensibilite

sensoriel

sentir

seuil d'apparition
seuil de detection
seuil de perception
seuil de reconnaissance
seuil d'identification
seuil differentiel
seuil final

siccite

somesthesie
stimulus

substance odorante
sucrosite
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2.3
3.67
3.13
3.71
1.19
4.46
1.24
1.18
1.15
121
4.27
4.25
4.26
4.23
4.24
3.63
131

1.36

2.1
2.23
3.22
3.22
3.50
3.64

3.6
2.28.3.34
3.3
3.4
3.8
3.5
3.2
3.6
3.7
4.47
3.58
4.8
2.20
2.4
2.21
3.62
3.66
2.19
2.10
12
2.15
2.25
2.25
2.25
2.26
2.26
2.27
2.28
3.58
2.22
2.2
1.35
3.7
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sujet expert sensoriel 1.8
sujet qualifie 1.6
sujet sensoriel 1.5
supra-liminaire 2.30
synergisme 2.36
T
tactile 2.20
teinte 3.33
texture 3.41
toucher 2.16
translucide 3.38
transluddite 3.38
transparence 3.37
transparent 3.37
u
umami 3.9
Vv
valeur vraie 4.44
viscosite 3.48
vision 2.17
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«2-aus-5v-Prufung

«A» — «nicht A»-Prufung
Abgang

Abgleichung

Abneigung

Abschatzung der Gro.enordnung
absolute Beurteilung
Adhasivitat

Adstringenz

adstringierend

Ageusie

Akzeptanz

AlJkalinitat

alkalischer Geschmack
Anosmie

Antagonismus
Antwortbogen/Antwortkarte
Antwortskala

Appetit

appetitanregend

Aroma

auditiv

ausgewahler Prufer
Aussehen

Auswertung durch Punktevergabe
Aversion

Aziditat

beluftet

Beluftung

Beruhren
beschreibende Analyse
Bewerturrg
Bezugsprobe
Bezugspunkt
Bezugsskala
btpolare Skala
bitterer Geschmack
Bitterkei

brennend

Bukett

charakteristische Noten
cfiemische Kaltewirkung
chemische Warmewirkung
ctiemische Wirkung
chemothermaler Effekt

Degustation

Dichte
Diskriminierungsprufung
Dreiecksprufung
Duftstoff
Duo-Trio-Prufung
Durchscheinbarkeit
durchscheinend

And aBUTHbI yKka3aTenb Ha HEMELKOM A3blKe
(Alphabetisches Verzeichnis)
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4.20

4.21
3.66

4.9
1.25
4.10
4.12
3.51
3.10
3.10
2.31
1.23

3.8

3.8
2.32
2.35
4.48

.29.1

1.28
1.29

.3.25

2.18
1.6
3.1
4.7
1.25
3.3

3.60
3.60
2.16
4.22

4.6
1.21
1.19
4.32
4.34

3.5

3.5
3.12
3.26

3.30
3.14
3.16
3.11
2.21

1.14
3.583
4.16
4.18
1.35
4.19
3.38
3.38
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durchsichtig
Durchsichtigkeit
Dyschromatopsie

Einstellung

Einstellungsskala

Einstufung in eine Rangordnung
Elastizitat

Empfindlichkeit

Empfindung
Empfindungsschwelle
Erwartungshbias

fade

Farbe
Farbenblindheit
Farbenfehlsichtigkeit
Farbton

Festpunkt
Fettigkeit

Feuchte

Flavour

Fortdauern

freies Auswahlprofil
Fremdgeruch
Fremdgeschmack
Fremdnote

Geruch

Geschmack
geschmacklos
Geschmacksneulralisator
Geschmacksverlust
Geschmacksverstarker
Glanz

glanzend
Grundgeschmacksarten
gustatorisch

Halo-Effekt

Harte
Haulsensibilitat
Hautsinn
hedonisch
hedonische Skala
Helligkeit
Helligkeitskonlrast
Herbheit

Identifizierungsschv/elle
Intensitat
Intensitatsskala
Inlervallskala

Kaubarkeit
Kauvorgang
Kauzahl
Kinasthesie
Klassifizierung
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3.37
3.37
2.383

1.38
4.31
4.4
3.50
2.5
2.4
2.25
4.42

3.68
3.31.3.32
2.34
2.33
3.33
4.46
3.59
3.56. 3.57
3.20
3.67
4.26
3.19
3.21
3.29

3.18
2.12
3.69
3.64
2.31
3.22
3.40
3.40

3.2
2.13

4.43
3.42
2.22
2.20
1.22
4.33
3.35
3.36

3.4

2.26
2.8.2.9
4.30
4.37

3.45
1.39
3.46
2.24

4.5



Klebrigkeit
Kohasivitat
Konformation
Konsens des Panels
Konsistenz
Kontrashvirkung
Konlrollprobe
Konvergenzwirkung
Komigkeit

Korper

Lichtdurchlassigkeit

Maskierung
Merkmalseigenschaft
Messfehler
Messskala

Modalitat
Mundgefuhl

Nachgefuhl
Nachgeschmack
Nachgiebigkeit
Nebengeruch
Nebengeschmack
neutral
neutralisierend
Normlichtart

Note

objektives Verfahren
Odorimetrie
Olfaktoroeter
Olfaklometrie
olfaktorisch
Ordinalskala
organoleptisch

paarweise Vergleichsprufung

Panel

physikalische Kaltewirkung
physikalische Warmewirkung

Praferenz
Praferenzprufung
Probe

Probe eines Prufmaterials

Prufgut

Prufmaterial
Prufmuster
Prufperson
Prufpersonengruppe
Prufprobe
Psychophysik

psycbophysikalisches Verfahren

Punktzahl

Qualital

qualilatives sensorisches Profil

Qualitatsfaktor
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3.47
3.43
3.55
1.11
3.49
2.38
1.20
2.39
3.54
3.27

3.38

2.37
13
4.39
4.29.2
2.11
3.62

3.66
3.65
3.50
3.23
3.23
3.70
3.64
4.45
3.28

4.1
1.34
1.33
1.32
2.14
4.36

1.4

417

1.9
3.15
3.17
1.24
4.28
1.16
1.16
1.17
1.15
1.17

1.5

1.9
1.18
1.31
4.15
4.47

1.36
4.23
1.37
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quantitatives sensorisches Profil 4.24
R
Referenzprobe 1.21
Referenzskala 4.32
Reiz 2.2
Reizschwelle 2.25
Relativschwelle 2.26
Rezeptor 2.1
rtechen 2.15
S
Sachverstandiger 1.7
salziger Geschmack 3.6
Salzigkeit 3.6
Saltigung 3.34
Sattigungsschwelle 2.28
sauber 3.63
sauberes Gefuhi 3.63
saurer Geschmack 3.3.3.4
schal 3.71
schart 3.13
Scharfe 3.13
schimmernd 3.40
Schmackhaftigkeit 1.30
Schulung des Panels 1.10
schwer 3.52
Schwere 3.52
Sehen 2.17
Sensibilitat 2.5
Sensitivitat 2.10
Sensoriker 1.8
sensorisch 1.2
sensorische Analyse 11
sensorische Anpassung 2.6
sensorisches Profil 4.25
Sinnermudung 2.7
Sinneseindruck 2.4
Sinnesmodalitat 211
Skala 4.29
Somasthesie 2.22
Sortierung 4.3
Spannkraft 3.50
Sprodigkeif 3.44
Sprudeln 3.61
sprudelnd 3.61
Slandardprobe 1.20
stechend 3.13
subjektives Verfahren 4.2
SuCe 3.7
sulier Geschmack 3.7
Synergismus 2.36
systematische Abweichungskomponente 4.41
T
take 2.20
taktiler somasthetischer Rezeptor 2.23
Textur 3.41
Texturprofil 4.27
Transparenz 3.37
thgeminale Empfindungen 2.19
trocken 3.58
Trockenheit 3.58
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uberschwellig

Umami

unabhangige Bewertung
undurchsichtig
Undurchsichtigkeii
unipolare Skala
Unterscheidung
Unterscheidungsschwelle
Unterscheidungsvermogen
unterschwellig

Verbraucher
Verdunnungsverfahren
vergleicbende Bewertung
Vergleichsprobe
Verhallnisskala
Verkoster

Verkostung

Viskositat

Vorauswahl

wahrerWert
Wahrnehmung
Wahrnehmungsschwelle
warmend

zufailige Abweichung
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2.30

3.9
4.11
3.39
3.39
4.35
1.26
2.27
1.27
2.29

1.12
4.14
4.13
1.21
4.38
1.13
1.14
3.48

4.8

4.44

2.3
2.25
3.12

4.40
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aceptabilidad
acidez

acritud

actitud
adaptation sensorial
adherencia
ageusia
agudeza
aireacion
aireado
alcalinidad
amargor

analisis descriptive
anatists sensorial
anosmia
antagonismo
apariencia
apetito

apetitoso
ardiente

aroma
astringencia
astringente
atributo

auditivo

aversion

bouquet
brillante
brilto

calidad

calido

calor ftsico

calor quimico

cantidad de masticaciones
categorization

ceguera al color
clasificacion

cohesividad

color

conformacion
confrontacion

consenso del panel
consistencia

consumidor
contaminante

contraste de luminosidad
cuerpo

degustacion
degustador
dejo

densidad
discriminacion
discromatopsia
dufzor
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2.32

2.35
3.1

1.28

1.29
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3.10

3.10
13

2.18

1.25

3.26
3.40
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dureza

efecto de contrasle
efecto de convergencia
efecto halo

efecto quimico
efervescencia
efervescente
elasticidad
enmascaramiento
ensayo «A» 0 nNo «A»

ensayo de comparacion pareada

ensayo de discriminackm
ensayo de preferencia
ensayo 'dos de cinco’
ensayo duo-trio

ensayo triangular
entrenamiento de! panel
error aleatorio

error de evaluacion
escala

escala bipolar

escala con intervalos
escala de actitud

escala de intensidad
escala de medicion
escala de referenda
escala de relaciones
escala de respuesta
escala hedonica

escala ordinal

escala unipolar
estimacion de la magnitud
estimulo

evaluacion comparativa
evaluacion independiente
evaluador seleccionado
evaluador sensorial
evaluador sensorial experto
experto

factor de calidad
fatiga sensorial
flavor

flavor atipico
flexibilidad
fracturabilidad

gomosidad
graduacion
granulosidad
grasitud
gustativo
gusto

gusto addo
gusto agrio
gusto alcalino
gusto amargo
gusto basico
gusto dulce
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2.38
2.39
4.43
3.11
3.61
3.61
3.50
2.37
4.21
4.17
4.16
4.28
4.20
4.19
4.18
1.10
4.40
4.39
4.29
4.34
4.37
4.31
4.30
4.29.2
4.32
4.38
4.29.1
4.33
4.36
4.35
4.10
2.2
4.13
4.11
1.6
1.5
1.8
1.7

1.37

2.7
3.20
3.21
3.50
3.44

3.47
4.3
3.54
3.59
2.13
2.12
3.3
3.4
3.8
3.5
3.2
3.7
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gusto residual
gusto salado

habilidad discriminativa
hedonico
hoja de puntaje/tarjeta
humedad

iluminante normalizado
insipido
intensidad

juicio absolute

kinestesis

hmpiador

Irmpiador de paladar
limpto

luminosidad

lustroso

masticabilidad
masticadon

metodo de dilucion
metodo objetivo
metodo psicofisico
metodo subjetivo
modalidad

modalidad sensorial
muestra

muestra control
muestra de referenda
muestra de un producto
muestra para el ensayo

neutro

nota

nota atipica
rvotas de caracter

odorante
odorimetria
oler

olfativo
olfatometna
olfatometro
olor

olor atipico
opacidad
opaco
ordenamiento
organoleptico

palatabilidad
panel sensorial
percepcion
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3.65
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1.27
1.22
4.48
3.56. 3.57

4.45
3.68
2.8.2.9

4.12

2.24

3.64
3.64
3.63
3.35
3.40

3.45
1.39
4.14

41
4.15

4.2
2.11
2.11
1.16
1.20
1.21
1.16
1.17

3.70
3.28
3.29
3.30

1.35
1.34
2.15
2.14
1.32
1.33
3.18
3.19
3.39
3.39
4.4
1.4

1.30
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perfil de texlura

perfil sensorial

perfil sensorial cualitatrvo
perfil sensorial cuantitativo
perfil sensorial de libre eleccion
persistencia

pesadez

pesado

piano

porcion para el ensayo
potenciador del flavor
preferencia

produdo

psicofisica

pungencia

pungenle

puntaje

punto de referenda

punto fijo

puntuacion

quimestesis oronasal

receptor

receptores sonvestesicos tadiles
refrescante fisico

refrescante quimico

resilienda

retrogusto

salinidad

saturacion

seco

seleccion preliminar
sensadon

sensadon bucal tactil
sensadon de limpieza
sensadon quimiotermic
sensadones trigeminales
sensibilidad

sensorial

sentrdo cutaneo
sequedad

sesgo

sesgo previsible
sinergismo

somestesis

S0so

subumbral

supra umbral

tactil

tacto

textura

tono
translucidez
translucido
transparencia
transparente
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4.27
4.25
4.23
4.24
4.26
3.67
3.52
3.52
3.71
1.18
3.22
1.24
1.15
1.31
3.13
3.13
4.47
1.19
4.46

4.7

2.19

2.1
2.23
3.15
3.14
3.50
3.65

3.6
3.34
3.58

4.8

2.4
3.62
3.63
2.21
2.19

2.5

12
2.20
3.58
4.41
4.42
2.36
2.22
3.69
2.29
2.30

2.20
2.16
3.41
3.33
3.38
3.38
3.37
3.37
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umami

umbra! de deteccion
umbra! de diferenciacion
umbra! de perception
umbra! de reconocimiento
umbra! de saturacion

valor verdadero
viscosidad
vision
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Buénunorpadus
|11 ISO 4121 Sensory analysis — Guidelines for the use of quantitative response scales

(OpraHonenTuyeckuii aHanus. PykoBogsune ykazaHusi N0 NPUMEHEHWIO WKaNbl KONMNYECTBEHHbIX
pe3ynbTaTtos)
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YOK 543.92:006.354 MKC 01.040.67
67.240

KntoueBble cfioBa: opraHoNenTUYeckuii aHanm3: cnoBapb; TePMUHbI U onpegenexus: obpasel, obuias Tep-
MUHO/OMNSA; TEPMUHO/ONNS, OTHOCALLAACSA K OpraHam 4yBCTB; TEPMUHOMOTNS, OTHOCALLASACA K OPraHoenTu-
YECKMM XapaKTepucTukam; TEPMUHOMOTUSA, OTHOCAWAsACA K MeTogam
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